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NARÏ IÂZENIÂ VLAÂ DY

ze dne 16. cÏervence 1997,

kteryÂm se vyhlasÏuje zaÂvaznaÂ cÏaÂst uÂzemnõÂho plaÂnu

velkeÂho uÂzemnõÂho celku OlomouckeÂ aglomerace

VlaÂda podle § 29 odst. 2 zaÂkona cÏ. 50/1976 Sb.,
o uÂzemnõÂm plaÂnovaÂnõÂ a stavebnõÂm rÏaÂdu (stavebnõÂ zaÂ-
kon), ve zneÏnõÂ zaÂkona cÏ. 262/1992 Sb., narÏizuje:

§ 1

ZaÂvaznaÂ cÏaÂst uÂzemnõÂho plaÂnu velkeÂho uÂzemnõÂho
celku OlomouckeÂ aglomerace, graficky vyjaÂdrÏenaÂ v prÏõÂ-
loze cÏ. 1 tohoto narÏõÂzenõÂ, je uvedena v prÏõÂloze cÏ. 2
tohoto narÏõÂzenõÂ.

§ 2

UÂ zemnõÂ plaÂn velkeÂho uÂzemnõÂho celku Olo-
mouckeÂ aglomerace, schvaÂlenyÂ usnesenõÂm vlaÂdy ze
dne 16. cÏervence 1997 cÏ. 422, je ulozÏen na okresnõÂch
uÂrÏadech v Olomouci, ProsteÏjoveÏ, PrÏeroveÏ a na Minis-
terstvu pro mõÂstnõÂ rozvoj.

§ 3

Toto narÏõÂzenõÂ nabyÂvaÂ uÂcÏinnosti dnem vyhlaÂsÏenõÂ.
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PrÏedseda vlaÂdy:

prof. Ing. Klaus CSc. v. r.

Ministr pro mõÂstnõÂ rozvoj:

Ing. Kvapil v. r.
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PrÏõÂloha cÏ. 2 k narÏõÂzenõÂ vlaÂdy cÏ. 212/1997 Sb.

ZaÂvaznaÂ cÏaÂst uÂzemnõÂho plaÂnu
velkeÂho uÂzemnõÂho celku OlomouckeÂ aglomerace

1. PrÏi vyuzÏõÂvaÂnõÂ uÂzemõÂ uÂzemneÏ chraÂnit koridory
a plochy pro:

a) daÂlnici D 1 vcÏetneÏ daÂlnicÏnõÂch krÏizÏovatek a prÏiva-
deÏcÏuÊ ,

b) daÂlnici D 47 vcÏetneÏ daÂlnicÏnõÂch krÏizÏovatek a prÏiva-
deÏcÏuÊ ,

c) cÏtyrÏpruhoveÂ silnice R 35 a R 48 vcÏetneÏ krÏizÏovatek
a prÏivadeÏcÏuÊ ,

d) uÂpravy na silnicõÂch I/18, I/46, I/47, I/55, II/367,
II/434, II/435 a II/449 vcÏetneÏ jejich soucÏaÂstõÂ a prÏõÂ-
slusÏenstvõÂ,

e) modernizaci zÏeleznicÏnõÂ trati BrÏeclav ± PrÏerov ±
Petrovice u KarvineÂ a zÏeleznicÏnõÂ trati PrÏerov ±
Olomouc ± CÏ ervenka ± CÏ eskaÂ TrÏebovaÂ,

f) dostavbu letisÏteÏ PrÏerov,

g) vedenõÂ 110 kV Konice ± VelkeÂ Opatovice, Konice
± RozstaÂnõÂ a Olomouc ± SlavonõÂn a vedenõÂ 400 kV
z KrasõÂkova po hranici okresu VsetõÂn,

h) plynovod velmi vysokeÂho tlaku Klopotovice ±
Rokytnice,

i) plynovody vysokeÂho tlaku NedveÏzõÂ ± Holice, Bo-

chorÏ ± Radslavice, Radslavice ± TrnaÂvka, ProsteÏjov
± Alojzov a ProsteÏjov ± HrubcÏice,

j) prÏivadeÏcÏe vodovodnõÂho systeÂmu PomoravõÂ: Mora-
vicÏany (okres SÏumperk) ± Litovel, ChudobõÂn ±
LukaÂ, Konice ± PrÏemyslovice ± StraÂzÏ isko, prÏiva-
deÏcÏ SlavonõÂn ± KozÏusÏany ± Blatec, prodlouzÏenõÂ
hlavnõÂho rÏadu KrÏelov ± StraÂzÏ , vodovodnõÂ rÏad BõÂ-
lovice ± PtenskyÂ Dvorek, SlavonõÂn ± NedveÏzõÂ,
Hluchov ± PeÏncÏõÂn a rozvoj PomoravõÂ o sõÂdla:
DubcÏany, OhrozõÂm, Plumlov, ZÏ aÂrovice, Hamry,
KrumsõÂn a ProsteÏjovicÏky,

k) vodovodnõÂ rÏady skupinoveÂho vodovodu vyÂchodnõÂ
cÏaÂsti okresu PrÏerov, vodovodnõÂho rÏadu SÏveÂdskeÂ
sÏance ± DomazÏelice a prÏipojenõÂ VyÂklek, LaznicÏek
a ZaÂkrÏova na vodovodnõÂ systeÂm Lazniky,

l) nadregionaÂlnõÂ a regionaÂlnõÂ uÂzemnõÂ systeÂmy ekolo-
gickeÂ stability.

2. Stavby spojeneÂ s realizacõÂ zaÂmeÏruÊ uvedenyÂch
v bodeÏ 1 põÂsm. a) azÏ k) a uÂzemneÏ vymezenyÂch v grafickeÂ
cÏaÂsti uÂzemnõÂho plaÂnu v meÏrÏõÂtku 1 : 50 000, opatrÏeneÂ
schvalovacõÂ dolozÏkou, jsou verÏejneÏ prospeÏsÏneÂ.
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NARÏ IÂZENIÂ VLAÂ DY

ze dne 16. cÏervence 1997,

kteryÂm se vyhlasÏujõÂ 1. zmeÏna a doplneÏk zaÂvazneÂ cÏaÂsti

uÂzemnõÂho plaÂnu velkeÂho uÂzemnõÂho celku ZlõÂnskeÂ aglomerace

VlaÂda podle § 29 odst. 2 zaÂkona cÏ. 50/1976 Sb.,
o uÂzemnõÂm plaÂnovaÂnõÂ a stavebnõÂm rÏaÂdu (stavebnõÂ zaÂ-
kon), ve zneÏnõÂ zaÂkona cÏ. 262/1992 Sb., narÏizuje:

§ 1

1. zmeÏna a doplneÏk zaÂvazneÂ cÏaÂsti uÂzemnõÂho plaÂnu
velkeÂho uÂzemnõÂho celku ZlõÂnskeÂ aglomerace, graficky
vyjaÂdrÏeneÂ v prÏõÂloze cÏ. 1 tohoto narÏõÂzenõÂ, jsou uvedeny
v prÏõÂloze cÏ. 2 tohoto narÏõÂzenõÂ.

§ 2

UÂ zemnõÂ plaÂn velkeÂho uÂzemnõÂho celku ZlõÂnskeÂ ag-
lomerace, schvaÂlenyÂ usnesenõÂm vlaÂdy ze dne 23. brÏezna
1994 cÏ. 150, ve zneÏnõÂ usnesenõÂ vlaÂdy ze dne 16. cÏer-
vence 1997 cÏ. 423, je ulozÏen na okresnõÂch uÂrÏadech
v KromeÏrÏõÂzÏi, UherskeÂm HradisÏti a ZlõÂneÏ a na Minister-
stvu pro mõÂstnõÂ rozvoj.

§ 3

Toto narÏõÂzenõÂ nabyÂvaÂ uÂcÏinnosti dnem vyhlaÂsÏenõÂ.
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PrÏedseda vlaÂdy:

prof. Ing. Klaus CSc. v. r.

Ministr pro mõÂstnõÂ rozvoj:

Ing. Kvapil v. r.
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PrÏõÂloha cÏ. 2 k narÏõÂzenõÂ vlaÂdy cÏ. 213/1997 Sb.

1. zmeÏna a doplneÏk
zaÂvazneÂ cÏaÂsti uÂzemnõÂho plaÂnu velkeÂho uÂzemnõÂho celku ZlõÂnskeÂ aglomerace

1. PrÏi vyuzÏõÂvaÂnõÂ uÂzemõÂ uÂzemneÏ chraÂnit koridory
a plochy pro:

a) daÂlnici D 1 v uÂseku BezmeÏrov ± HulõÂn vcÏetneÏ
daÂlnicÏnõÂ krÏizÏovatky a prÏivadeÏcÏe ze silnice II/432,

b) daÂlnici D 47 v uÂseku HulõÂn ± PrÏerov.

2. UÂ zemnõÂ ochrana koridoruÊ daÂlnic D 1 a D 47,
schvaÂlenaÂ usnesenõÂm vlaÂdy ze dne 23. brÏezna 1994
cÏ. 150 a vyhlaÂsÏenaÂ v prÏõÂloze cÏ. 2 pod bodem 1 põÂsm. a)

a b) narÏõÂzenõÂ vlaÂdy cÏ. 87/1994 Sb., byla usnesenõÂm
vlaÂdy ze dne 16. cÏervence 1997 cÏ. 423 zrusÏena.

3. Stavby spojeneÂ s realizacõÂ zaÂmeÏruÊ uvedenyÂch
v bodeÏ 1 põÂsm. a) a b) a uÂzemneÏ vymezenyÂch v grafickeÂ
cÏaÂsti 1. zmeÏny a doplnÏ ku uÂzemnõÂho plaÂnu v meÏrÏõÂtku
1 : 50 000, opatrÏeneÂ schvalovacõÂ dolozÏkou, jsou verÏejneÏ
prospeÏsÏneÂ.
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VYHLAÂ SÏ KA

StaÂtnõÂho uÂrÏadu pro jadernou bezpecÏnost

ze dne 15. srpna 1997

o zabezpecÏovaÂnõÂ jakosti prÏi cÏinnostech souvisejõÂcõÂch s vyuzÏõÂvaÂnõÂm jaderneÂ energie

a cÏinnostech vedoucõÂch k ozaÂrÏenõÂ a o stanovenõÂ kriteÂriõÂ

pro zarÏazenõÂ a rozdeÏlenõÂ vybranyÂch zarÏõÂzenõÂ do bezpecÏnostnõÂch trÏõÂd

StaÂtnõÂ uÂrÏad pro jadernou bezpecÏnost stanovõÂ podle
§ 47 odst. 7 k provedenõÂ § 2 põÂsm. i), § 4 odst. 7, § 13
odst. 3 põÂsm. d) a odst. 5 zaÂkona cÏ. 18/1997 Sb., o mõÂ-
roveÂm vyuzÏõÂvaÂnõÂ jaderneÂ energie a ionizujõÂcõÂho zaÂrÏenõÂ
(atomovyÂ zaÂkon) a o zmeÏneÏ a doplneÏnõÂ neÏkteryÂch zaÂ-
konuÊ , (daÂle jen ¹zaÂkonª):

CÏ AÂ ST PRVNIÂ

UÂ VODNIÂ USTANOVENIÂ

§ 1

PrÏedmeÏt a rozsah uÂpravy

VyhlaÂsÏka upravuje

a) zavedenõÂ systeÂmu jakosti,

b) pozÏadavky na systeÂm jakosti,

c) pozÏadavky na zabezpecÏovaÂnõÂ jakosti vybranyÂch
zarÏõÂzenõÂ s ohledem na jejich zarÏazenõÂ do bezpecÏ-
nostnõÂch trÏõÂd,

d) pozÏadavky na naÂplnÏ programuÊ zabezpecÏovaÂnõÂ ja-
kosti,

e) kriteÂria pro zarÏazenõÂ a rozdeÏlenõÂ vybranyÂch zarÏõÂ-
zenõÂ do bezpecÏnostnõÂch trÏõÂd,

f) rozsah a zpuÊ sob provedenõÂ seznamu vybranyÂch
zarÏõÂzenõÂ.

§ 2

ZavedenõÂ systeÂmu jakosti

(1) SysteÂm jakosti pro cÏinnosti souvisejõÂcõÂ s vyuzÏõÂ-
vaÂnõÂm jaderneÂ energie a pro cÏinnosti vedoucõÂ k ozaÂrÏenõÂ
kromeÏ cÏinnosti podle § 2 põÂsm. a) bodu 6 zaÂkona musõÂ
byÂt zaveden v minimaÂlnõÂm rozsahu pozÏadavkuÊ podle
§ 3 azÏ 5 teÂto vyhlaÂsÏky.

(2) SysteÂm jakosti prÏi umõÂst'ovaÂnõÂ nebo vyÂstavbeÏ
pracovisÏteÏ s velmi vyÂznamnyÂm zdrojem ionizujõÂcõÂho
zaÂrÏenõÂ, provozu pracovisÏteÏ s vyÂznamnyÂm nebo velmi
vyÂznamnyÂm zdrojem ionizujõÂcõÂho zaÂrÏenõÂ1) a prÏi naklaÂ-
daÂnõÂ s radioaktivnõÂmi odpady z jadernyÂch zarÏõÂzenõÂ
musõÂ byÂt zaveden v rozsahu pozÏadavkuÊ § 3 azÏ 20 teÂto

vyhlaÂsÏky. Toto ustanovenõÂ se nevztahuje na prÏechodnaÂ
pracovisÏteÏ se zdroji ionizujõÂcõÂho zaÂrÏenõÂ.

(3) SysteÂm jakosti pro cÏinnosti prÏi umõÂst'ovaÂnõÂ,
vyÂstavbeÏ, uvaÂdeÏnõÂ do provozu, provozu a vyrÏazovaÂnõÂ
z provozu jadernyÂch zarÏõÂzenõÂ musõÂ byÂt zaveden v roz-
sahu pozÏadavkuÊ podle § 3 azÏ 24 teÂto vyhlaÂsÏky. Toto
ustanovenõÂ se v odpovõÂdajõÂcõÂ mõÂrÏe vztahuje i na duÊ lezÏiteÂ
cÏinnosti souvisejõÂcõÂ, kteryÂmi jsou navrhovaÂnõÂ a provaÂ-
deÏnõÂ rekonstrukcõÂ jadernyÂch zarÏõÂzenõÂ a jeho cÏaÂstõÂ, daÂle
navrhovaÂnõÂ, vyÂroba, montaÂzÏ , uÂdrzÏba, opravy a oveÏrÏo-
vaÂnõÂ vybranyÂch zarÏõÂzenõÂ, vcÏetneÏ materiaÂluÊ k jejich vyÂ-
robeÏ a naklaÂdaÂnõÂ s naÂhradnõÂmi dõÂly vybranyÂch zarÏõÂzenõÂ.

(4) SysteÂm jakosti pro cÏinnosti podle odstavce 1 je
nezbytneÂ zaveÂst a zdokumentovat prÏed provaÂdeÏnõÂm
prÏõÂslusÏneÂ cÏinnosti.

(5) SysteÂm jakosti pro povolovaneÂ cÏinnosti dle § 9
zaÂkona musõÂ byÂt zdokumentovaÂn formou programuÊ
zabezpecÏovaÂnõÂ jakosti, jejichzÏ naÂplnÏ je stanovena
v § 32 teÂto vyhlaÂsÏky, navazujõÂcõÂ dokumentacõÂ o zabez-
pecÏovaÂnõÂ jakosti a zaÂznamy pro vsÏechny cÏinnosti duÊ -
lezÏiteÂ z hlediska jaderneÂ bezpecÏnosti a radiacÏnõÂ
ochrany a zaveden drzÏitelem povolenõÂ prÏed vydaÂnõÂm
prÏõÂslusÏneÂho povolenõÂ.

(6) SysteÂm jakosti pro cÏinnosti prÏi umõÂst'ovaÂnõÂ,
vyÂstavbeÏ, uvaÂdeÏnõÂ do provozu a provozu, vcÏetneÏ vy-
rÏazovaÂnõÂ z provozu jaderneÂho zarÏõÂzenõÂ zahrnuje nejen
cÏinnosti prÏõÂmo vykonaÂvaneÂ drzÏitelem povolenõÂ, ale
i cÏinnosti duÊ lezÏiteÂ z hlediska jaderneÂ bezpecÏnosti a ra-
diacÏnõÂ ochrany provaÂdeÏneÂ dodavatelskyÂm, poprÏõÂpadeÏ
subdodavatelskyÂm zpuÊ sobem a takto jako celek musõÂ
byÂt zaveden a dokumentovaÂn.

CÏ AÂ ST DRUHAÂ

POZÏ ADAVKY NA SYSTEÂ M JAKOSTI

§ 3

PrÏed provaÂdeÏnõÂm cÏinnostõÂ souvisejõÂcõÂch s vyuzÏõÂvaÂ-
nõÂm jaderneÂ energie a cÏinnostõÂ vedoucõÂch k ozaÂrÏenõÂ ve
smyslu § 2 odst. 1 teÂto vyhlaÂsÏky musõÂ byÂt

a) identifikovaÂny vyÂrobky, cÏinnosti, vztahy, systeÂmy
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1) VyhlaÂsÏka StaÂtnõÂho uÂrÏadu pro jadernou bezpecÏnost cÏ. 184/1997 Sb., o pozÏadavcõÂch na zajisÏteÏnõÂ radiacÏnõÂ ochrany.



a osoby (daÂle jen ¹polozÏkyª) duÊ lezÏiteÂ z hlediska
jaderneÂ bezpecÏnosti a radiacÏnõÂ ochrany,

b) stanoveny a dokumentovaÂny odpoveÏdnosti, pra-
vomoci a vzaÂjemneÂ vazby osob, ktereÂ rÏõÂdõÂ, vyko-
naÂvajõÂ, hodnotõÂ a oveÏrÏujõÂ cÏinnosti ovlivnÏ ujõÂcõÂ ja-
kost polozÏek duÊ lezÏityÂch z hlediska jaderneÂ bez-
pecÏnosti a radiacÏnõÂ ochrany,

c) stanoveny a dokumentovaÂny postupy pro dõÂlcÏõÂ
cÏinnosti nebo jejich uceleneÂ soubory duÊ lezÏiteÂ
z hlediska jaderneÂ bezpecÏnosti a radiacÏnõÂ ochrany
(daÂle jen ¹procesyª),

d) zajisÏteÏny dostatecÏneÂ financÏnõÂ, personaÂlnõÂ, tech-
nickeÂ a jineÂ zdroje a prÏedpoklady nutneÂ pro vyÂkon
cÏinnostõÂ ovlivnÏ ujõÂcõÂch jakost polozÏek duÊ lezÏityÂch
z hlediska jaderneÂ bezpecÏnosti a radiacÏnõÂ ochrany.

§ 4

PrÏed provaÂdeÏnõÂm cÏinnostõÂ ve smyslu § 2 odst. 1
teÂto vyhlaÂsÏky musõÂ byÂt stanoven zpuÊ sob a cÏetnost hod-
nocenõÂ systeÂmu jakosti z hlediska sveÂ vhodnosti a uÂcÏin-
nosti vzhledem ke stanovenyÂm pozÏadavkuÊ m.

§ 5

PrÏi provaÂdeÏnõÂ cÏinnostõÂ souvisejõÂcõÂch s vyuzÏõÂvaÂnõÂm
jaderneÂ energie a cÏinnostõÂ vedoucõÂch k ozaÂrÏenõÂ ve
smyslu § 2 odst. 1 teÂto vyhlaÂsÏky musõÂ byÂt

a) dokumentovaÂny, zavaÂdeÏny, provaÂdeÏny a oveÏrÏo-
vaÂny procesy tak, aby bylo zajisÏteÏno, zÏe vyÂstupy
z nich (daÂle jen ¹vyÂrobkyª) budou ve shodeÏ se
stanovenyÂmi pozÏadavky (technickeÂ prÏedpisy, do-
hodnuteÂ specifikace, normy, technickeÂ podmõÂnky,
dohodnutaÂ administrativnõÂ pravidla a postupy
apod.),

b) vedeny zaÂznamy o vyÂsledcõÂch hodnocenõÂ systeÂmu
jakosti a oveÏrÏovaÂnõÂ procesuÊ ,

c) zajisÏteÏno, aby fyzickeÂ osoby, ktereÂ rÏõÂdõÂ, oveÏrÏujõÂ,
hodnotõÂ a vykonaÂvajõÂ procesy, splnÏ ovaly stanove-
nou kvalifikaci a byly zasÏkoleny.

§ 6

Procesy, ktereÂ prÏõÂmo ovlivnÏ ujõÂ jakost polozÏky duÊ -
lezÏiteÂ z hlediska jaderneÂ bezpecÏnosti a radiacÏnõÂ
ochrany, se plaÂnujõÂ a probõÂhajõÂ za rÏõÂzenyÂch podmõÂnek.
Tyto rÏõÂzeneÂ podmõÂnky musõÂ zahrnovat

a) dokumentovaneÂ postupy,

b) vhodneÂ zarÏõÂzenõÂ a vhodneÂ podmõÂnky prostrÏedõÂ
tak, aby byly splneÏny pozÏadavky na jakost po-
lozÏky,

c) soulad se stanovenou dokumentacõÂ,

d) sledovaÂnõÂ parametruÊ a znakuÊ polozÏky,

e) schvalovaÂnõÂ dokumentace opraÂvneÏnyÂmi osobami,

f) prÏehlednaÂ a srozumitelnaÂ kriteÂria na jakost po-
lozÏky,

g) vhodnou uÂdrzÏbu zarÏõÂzenõÂ k zajisÏteÏnõÂ trvaleÂ zpuÊ so-
bilosti polozÏky,

h) vyÂkon cÏinnostõÂ kvalifikovanyÂmi osobami.

§ 7

(1) NaÂvrh smlouvy, jejõÂzÏ prÏedmeÏt se tyÂkaÂ polozÏek
ovlivnÏ ujõÂcõÂch jadernou bezpecÏnost a radiacÏnõÂ ochranu,
musõÂ byÂt podroben procesu vcÏasneÂho prÏezkoumaÂnõÂ
drÏõÂve, nezÏ bude smlouva uzavrÏena, a o tomto prÏezkou-
maÂnõÂ musõÂ byÂt proveden põÂsemnyÂ zaÂznam.

(2) Proces tvorby smlouvy musõÂ zajistit

a) jasnou a dostatecÏnou smluvnõÂ formulaci pozÏa-
davkuÊ tyÂkajõÂcõÂch se jakosti polozÏek, zabezpecÏo-
vaÂnõÂ jakosti a zaÂznamuÊ o jakosti,

b) zpuÊ sobilost smluvnõÂ strany splnit nasmlouvaneÂ
pozÏadavky podle põÂsmene a),

c) stanovenõÂ zpuÊ sobu provaÂdeÏnõÂ zmeÏn smluv.

(3) OdbeÏratelem provaÂdeÏnaÂ kontrola nebo oveÏ-
rÏenõÂ dodaÂvaneÂ polozÏky, kteraÂ ovlivnÏ uje jadernou bez-
pecÏnost a radiacÏnõÂ ochranu z hlediska splneÏnõÂ pozÏa-
davkuÊ uvedenyÂch v odstavci 2 põÂsm. a), musõÂ byÂt do-
hodnuta smluvneÏ.

§ 8

(1) Pro proces obstaraÂvaÂnõÂ polozÏek duÊ lezÏityÂch
z hlediska jaderneÂ bezpecÏnosti a radiacÏnõÂ ochrany musõÂ
byÂt stanovena opatrÏenõÂ k zajisÏteÏnõÂ shody dodaneÂ po-
lozÏky se smluvnõÂmi pozÏadavky a daÂle opatrÏenõÂ, kteraÂ
zajistõÂ

a) hodnocenõÂ a schvalovaÂnõÂ dodavateluÊ , vcÏetneÏ do-
hledu nad dodavateli, a stanovenõÂ kriteÂriõÂ pro toto
schvalovaÂnõÂ a hodnocenõÂ,

b) dostatecÏnyÂ rozsah a cÏetnost dohledu nad dodava-
teli, v zaÂvislosti na duÊ lezÏitosti dodaÂvaneÂ polozÏky
z hlediska jaderneÂ bezpecÏnosti a radiacÏnõÂ ochrany,

c) aby v dokumentaci pro obstaraÂvaÂnõÂ byly obsazÏeny
spraÂvneÂ a uÂplneÂ pozÏadavky na obstaraÂvanou po-
lozÏku, na procesy vztahujõÂcõÂ se k polozÏce, vcÏetneÏ
pozÏadavkuÊ na oveÏrÏenõÂ teÏchto procesuÊ a na rozsah
prokazovaÂnõÂ jakosti obstaraÂvaneÂ polozÏky.

(2) ZaÂznamy doklaÂdajõÂcõÂ, zÏe polozÏky jsou v sou-
ladu s pozÏadavky pro obstaraÂvaÂnõÂ, musõÂ byÂt k dispozici
prÏed pouzÏitõÂm prÏõÂslusÏneÂ polozÏky a musõÂ dostatecÏneÏ
prokazovat, zÏe jednotliveÂ pozÏadavky byly u obstaraneÂ
polozÏky splneÏny.

§ 9

Pro proces tvorby, vyÂvoje, konstrukce a projekto-
vaÂnõÂ (daÂle jen ¹proces naÂvrhuª) polozÏek musõÂ byÂt sta-
novena opatrÏenõÂ, kteraÂ zajistõÂ

a) splneÏnõÂ pozÏadavkuÊ z hlediska jaderneÂ bezpecÏnosti
a radiacÏnõÂ ochrany kladenyÂch na navrhovanou po-
lozÏku,
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b) plaÂnovaÂnõÂ dostatecÏnyÂch zdrojuÊ zajisÏt'ujõÂcõÂch etapy
zadaÂnõÂ, tvorby, prÏezkoumaÂnõÂ a oveÏrÏenõÂ naÂvrhu po-
lozÏky,

c) definovaÂnõÂ organizacÏnõÂho a technickeÂho rozhranõÂ
mezi organizacÏnõÂmi uÂtvary osob a jednotlivyÂmi
osobami, ktereÂ vstupujõÂ do procesu naÂvrhu,

d) sledovaÂnõÂ, zaznamenaÂvaÂnõÂ, oveÏrÏenõÂ a prÏezkoumaÂ-
vaÂnõÂ spraÂvnosti a uÂplnosti duÊ lezÏityÂch informacõÂ
z hlediska jaderneÂ bezpecÏnosti a radiacÏnõÂ ochrany,
prÏedaÂvaneÂ v raÂmci rozhranõÂ,

e) v procesu naÂvrhu a v jeho dokumentovanyÂch vyÂ-
stupech zohledneÏnõÂ pozÏadavkuÊ praÂvnõÂch prÏedpisuÊ
dotyÂkajõÂcõÂch se polozÏky a dohodnutyÂch specifi-
kacõÂ, norem, technickyÂch podmõÂnek, pravidel a po-
stupuÊ se zvlaÂsÏtnõÂm zrÏetelem na jadernou bezpecÏ-
nost a radiacÏnõÂ ochranu s tõÂm, zÏe odchylky od
teÏchto pozÏadavkuÊ musõÂ byÂt identifikovaÂny a za-
znamenaÂny,

f) prÏezkoumaÂvaÂnõÂ spraÂvnosti zadaÂnõÂ a naÂslednyÂ zaÂ-
znam o prÏezkoumaÂnõÂ,

g) takoveÂ zpracovaÂnõÂ dokumentace vyÂsledneÂho vyÂ-
stupu z procesu naÂvrhu, aby bylo mozÏneÂ proveÂst
jeho prÏezkoumaÂnõÂ a oveÏrÏenõÂ,

h) plaÂnovaÂnõÂ a provedenõÂ prÏezkoumaÂnõÂ vyÂstupnõÂ do-
kumentace procesu naÂvrhu prÏed jejõÂm uvolneÏnõÂm
ve vhodnyÂch etapaÂch, a to jak teÏmi, kterÏõÂ se po-
dõÂleli na tvorbeÏ, tak nestrannyÂmi dostatecÏneÏ kva-
lifikovanyÂmi osobami, podle potrÏeby a duÊ lezÏitosti
prÏezkoumaÂvanyÂch skutecÏnostõÂ a vedenõÂ zaÂznamuÊ
o tomto prÏezkoumaÂnõÂ,

i) aby vesÏkereÂ zmeÏny vyÂstupnõÂ dokumentace pro-
cesu naÂvrhu byly dokumentovaÂny, prÏezkoumaÂny
a odsouhlaseny obdobnyÂm zpuÊ sobem jako puÊ -
vodnõÂ dokumentace opraÂvneÏnyÂmi osobami s prÏi-
hleÂdnutõÂm k zaÂvazÏnosti zmeÏny.

§ 10

Procesy zachaÂzenõÂ s dokumentacõÂ a uÂdaji duÊ lezÏi-
tyÂmi z hlediska jaderneÂ bezpecÏnosti a radiacÏnõÂ ochrany
musõÂ zajisÏt'ovat

a) prÏezkoumaÂnõÂ a odsouhlasenõÂ spraÂvnosti, uÂplnosti
a vhodnosti dokumentace a uÂdajuÊ duÊ lezÏityÂch z hle-
diska jaderneÂ bezpecÏnosti a radiacÏnõÂ ochrany,
vcÏetneÏ jejich zmeÏn opraÂvneÏnyÂmi osobami prÏed je-
jich uvolneÏnõÂm,

b) identifikovaÂnõÂ soucÏasneÂho stavu a naÂsledneÂ stano-
venõÂ a zavedenõÂ takovyÂch opatrÏenõÂ, aby se zame-
zilo pouzÏitõÂ neplatneÂ dokumentace a uÂdajuÊ ,

c) jednoznacÏnou identifikovatelnost dokumentace
a uÂdajuÊ ,

d) stanovenõÂ doby uchovaÂvaÂnõÂ a archivovaÂnõÂ doku-
mentace a uÂdajuÊ s tõÂm, zÏe musõÂ byÂt k dispozici
na teÏch pracovnõÂch mõÂstech, kde jsou pro vyÂkon
cÏinnostõÂ potrÏebneÂ,

e) aby byla vsÏem osobaÂm vykonaÂvajõÂcõÂm cÏinnosti

duÊ lezÏiteÂ z hlediska jaderneÂ bezpecÏnosti a radiacÏnõÂ
ochrany k dispozici vesÏkeraÂ dokumentace a uÂdaje
potrÏebneÂ k provedenõÂ cÏinnosti, a to v jazyku, kteryÂ
jim umozÏnõÂ dokonaleÂ pochopenõÂ dokumentova-
neÂho prÏedmeÏtu.

§ 11

(1) Pro identifikaci vyÂrobkuÊ duÊ lezÏityÂch z hlediska
jaderneÂ bezpecÏnosti a radiacÏnõÂ ochrany v pruÊ beÏhu etap
spojenyÂch s teÏmito vyÂrobky musõÂ byÂt zpracovaÂny po-
stupy, ktereÂ zajisÏt'ujõÂ

a) jednoznacÏnou identifikaci a jejõÂ provedenõÂ vhod-
nyÂmi prostrÏedky bud' prÏõÂmo na vyÂrobku, nebo ve
formeÏ zaÂznamuÊ vztahujõÂcõÂch se k vyÂrobku,

b) aby bylo prÏedem zabraÂneÏno nespraÂvneÂmu pouzÏitõÂ
vyÂrobku nebo jeho cÏaÂsti,

c) aby identifikacÏnõÂ znacÏka na vyÂrobku nesnõÂzÏ ila
uÂrovenÏ jakostnõÂch znakuÊ vyÂrobku duÊ lezÏityÂch
z hlediska jaderneÂ bezpecÏnosti a radiacÏnõÂ ochrany.

(2) Pokud se pozÏaduje sledovatelnost vyÂrobku,
musõÂ byÂt pro etapy spojeneÂ s prÏõÂslusÏnyÂm vyÂrobkem
stanoveny postupy, ktereÂ zajisÏt'ujõÂ, aby byl kdykoliv
vysledovatelnyÂ stav vyÂrobku a vysledovatelneÂ zachaÂ-
zenõÂ s vyÂrobkem.

(3) Sledovatelnost podle odstavce 2 se pozÏaduje
u vybranyÂch zarÏõÂzenõÂ a jejich cÏaÂstõÂ v pruÊ beÏhu vyÂroby,
montaÂzÏe, kontrol, dopravy, skladovaÂnõÂ, uvaÂdeÏnõÂ do
provozu a provozu.

(4) Sledovatelnost se takeÂ pozÏaduje prÏi zachaÂzenõÂ
se zdroji ionizujõÂcõÂho zaÂrÏenõÂ, radioaktivnõÂmi odpady
a jadernyÂmi materiaÂly.

§ 12

(1) Pro kontrolnõÂ a zkusÏebnõÂ procesy k oveÏrÏenõÂ
jakosti vyÂrobku duÊ lezÏiteÂho z hlediska jaderneÂ bezpecÏ-
nosti a radiacÏnõÂ ochrany musõÂ byÂt zpracovaÂny plaÂny
a postupy k jejich provaÂdeÏnõÂ, s tõÂm, zÏe

a) pokud maÂ kontrola body, ktereÂ vyzÏadujõÂ sveÏdeckeÂ
oveÏrÏenõÂ, bez ktereÂho nelze pokracÏovat, musõÂ byÂt
tyto specifickeÂ uzloveÂ body vyznacÏeny v prÏõÂslusÏneÂ
dokumentaci,

b) kontroly a zkousÏky musõÂ byÂt provaÂdeÏny a vyhod-
nocovaÂny v posloupnosti, kteraÂ je uvedena v prÏõÂ-
slusÏnyÂch programech a plaÂnech,

c) zahaÂjenõÂ provaÂdeÏnõÂ cÏinnostõÂ navazujõÂcõÂch na kon-
trolu nebo zkousÏku musõÂ byÂt podmõÂneÏno bud'
uÂspeÏsÏnyÂm vyhodnocenõÂm daneÂ kontroly cÏi
zkousÏky, nebo prÏezkoumaÂnõÂm vyÂrobku, pokud
nenõÂ ve shodeÏ se specifikovanyÂmi pozÏadavky,

d) kontrolnõÂ a zkusÏebnõÂ postupy musõÂ zahrnovat
ustanovenõÂ k zajisÏteÏnõÂ nezbytnyÂch podmõÂnek pro
danou kontrolu nebo zkousÏku, vcÏetneÏ podmõÂnek
okolnõÂho prostrÏedõÂ a kriteÂria pro hodnocenõÂ vyÂ-
sledkuÊ .
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(2) MusõÂ byÂt vytvorÏeny a udrzÏovaÂny zaÂznamy
prokazujõÂcõÂ, zÏe vyÂrobek byl kontrolovaÂn nebo vyzkou-
sÏen, a zÏe vyhoveÏl stanovenyÂm kriteÂriõÂm.

§ 13

Pro kontrolu, kalibraci a uÂdrzÏbu kontrolnõÂho, meÏ-
rÏicõÂho a zkusÏebnõÂho zarÏõÂzenõÂ musõÂ byÂt zpracovaÂny po-
stupy, ktereÂ zajistõÂ, zÏe nejistota meÏrÏenõÂ je znaÂma a od-
povõÂdaÂ pozÏadovaneÂ zpuÊ sobilosti meÏrÏenõÂ.

§ 14

Pro znacÏenõÂ stavu vyÂrobku duÊ lezÏiteÂho z hlediska
jaderneÂ bezpecÏnosti a radiacÏnõÂ ochrany vhodnyÂmi pro-
strÏedky po jeho kontrole a zkousÏkaÂch musõÂ byÂt zpra-
covaÂny postupy, ktereÂ zajistõÂ, zÏe bude pouzÏit pouze
takovyÂ vyÂrobek, kteryÂ uÂspeÏsÏneÏ prosÏel pozÏadovanyÂmi
kontrolami a zkousÏkami nebo byl uvolneÏn po rÏõÂzenõÂ
o neshodneÂm vyÂrobku.

§ 15

Proces rÏõÂzenõÂ o vyÂrobku duÊ lezÏiteÂm z hlediska ja-
derneÂ bezpecÏnosti a radiacÏnõÂ ochrany, kteryÂ nevyho-
vuje pozÏadavkuÊ m na jakost (daÂle jen ¹neshodnyÂ vyÂ-
robekª), zajisÏt'uje, aby

a) neshodnyÂ vyÂrobek byl prÏezkoumaÂn a byl bud'
opraven cÏi prÏepracovaÂn, nebo pouzÏit bez opravy
nebo prÏepracovaÂnõÂ, naÂsledneÏ vsÏak jeho jakost ne-
smõÂ byÂt jizÏ võÂce snõÂzÏena, aby nebyla zaÂporneÏ ovliv-
neÏna uÂrovenÏ jaderneÂ bezpecÏnosti a radiacÏnõÂ
ochrany,

b) bez prÏezkoumaÂnõÂ neshodneÂho vyÂrobku a naÂsled-
neÂho zaznamenaÂnõÂ rozhodnutõÂ o prÏõÂpadneÂ opraveÏ,
prÏepracovaÂnõÂ a jeho pouzÏitõÂ podle põÂsmene a) ne-
byl tento neshodnyÂ vyÂrobek pouzÏit,

c) prÏepracovanyÂ nebo opravenyÂ vyÂrobek byl podro-
ben opeÏtovnyÂm kontrolaÂm a zkousÏkaÂm u teÏch ja-
kostnõÂch ukazateluÊ , ktereÂ mohou byÂt ovlivneÏny,
a to za stejnyÂch nebo srovnatelnyÂch podmõÂnek
jako puÊ vodnõÂ vyÂrobek.

§ 16

(1) K zajisÏteÏnõÂ neprodleneÂ identifikace podmõÂnek
a neshod zaÂporneÏ ovlivnÏ ujõÂcõÂch uÂrovenÏ jaderneÂ bezpecÏ-
nosti a radiacÏnõÂ ochrany musõÂ byÂt zpracovaÂny postupy,
ktereÂ zajistõÂ nalezenõÂ prÏõÂcÏin teÏchto podmõÂnek a neshod
a uskutecÏneÏnõÂ naÂpravnyÂch akcõÂ pro vyrÏesÏenõÂ neshod
a zabraÂneÏnõÂ jejich opakovaÂnõÂ.

(2) Pro procesy urcÏeneÂ k vyloucÏenõÂ prÏõÂcÏin mozÏ-
nyÂch neshod (daÂle jen ¹preventivnõÂ opatrÏenõÂª) musõÂ byÂt
zpracovaÂny postupy.

(3) Je trÏeba zajistit, aby postupy podle odstavcuÊ 1
a 2 obsahovaly opatrÏenõÂ k zaznamenaÂnõÂ zmeÏn vyplyÂva-
jõÂcõÂch z naÂpravnyÂch a preventivnõÂch opatrÏenõÂ.

§ 17

Procesy manipulace, skladovaÂnõÂ, balenõÂ, ochrany
a dodaÂvaÂnõÂ vyÂrobku duÊ lezÏiteÂho z hlediska jaderneÂ bez-
pecÏnosti a radiacÏnõÂ ochrany musõÂ byÂt vytvorÏeny tak,
aby prÏi nich nedosÏlo k posÏkozenõÂ nebo snõÂzÏenõÂ pozÏa-
dovaneÂ uÂrovneÏ jakosti vyÂrobku.

§ 18

PrÏi identifikaci, shromazÏd'ovaÂnõÂ, registraci, uklaÂ-
daÂnõÂ, archivaci, udrzÏovaÂnõÂ a skartaci zaÂznamuÊ duÊ lezÏi-
tyÂch z hlediska jaderneÂ bezpecÏnosti a radiacÏnõÂ ochrany
(daÂle jen ¹zaÂznamyª) je nezbytneÂ

a) udrzÏovat zaÂznamy k prokazovaÂnõÂ shody polozÏky
se stanovenyÂmi pozÏadavky,

b) dbaÂt, aby zaÂznamy byly cÏitelneÂ a aby se prÏedesÏlo
jejich ztraÂteÏ, znicÏenõÂ, neopraÂvneÏneÂmu zachaÂzenõÂ
nebo jineÂmu znehodnocenõÂ,

c) stanovit lhuÊ ty k uchovaÂvaÂnõÂ a archivaci zaÂznamuÊ ,

d) zajistit, aby zaÂznamy byly jednoznacÏneÏ identifi-
kovatelneÂ, dostupneÂ k pouzÏitõÂ a byly archivovaÂny
minimaÂlneÏ po celou dobu zÏivotnosti prÏõÂslusÏneÂ po-
lozÏky, ke ktereÂ se zaÂznamy vztahujõÂ, tak, aby bylo
prÏõÂpadneÏ mozÏneÂ vzÏdy vysledovat stav polozÏek duÊ -
lezÏityÂch z hlediska jaderneÂ bezpecÏnosti a radiacÏnõÂ
ochrany, u kteryÂch je sledovatelnost vyzÏadovaÂna.

§ 19

Proces plaÂnovaÂnõÂ a provaÂdeÏnõÂ proveÏrek zabezpe-
cÏovaÂnõÂ jakosti k oveÏrÏenõÂ shody zavedeneÂho systeÂmu
jakosti s touto vyhlaÂsÏkou musõÂ zajisÏt'ovat, aby

a) proveÏrky meÏly dostatecÏnyÂ rozsah a pravidelnost,
aby na zaÂkladeÏ vyÂsledkuÊ teÏchto proveÏrek byl ale-
sponÏ jednou za dva roky proveÏrÏen celyÂ systeÂm
jakosti na soulad s pozÏadavky teÂto vyhlaÂsÏky,

b) vyÂsledky proveÏrek se zaznamenaÂvaly a prÏedklaÂ-
daly osobaÂm odpoveÏdnyÂm za proveÏrÏovanou ob-
last,

c) proveÏrky vykonaÂvaly nestranneÂ osoby s dostatecÏ-
nou kvalifikacõÂ a zkusÏenostõÂ, ktereÂ nejsou funkcÏneÏ
zaÂvisleÂ na teÏch, kterÏõÂ za proveÏrÏovanou cÏinnost od-
povõÂdajõÂ,

d) opatrÏenõÂ k naÂpraveÏ a k odstraneÏnõÂ nedostatkuÊ byla
prÏijõÂmaÂna vcÏas a byla naÂsledneÏ proveÏrÏovaÂna.

§ 20

Pro zjisÏt'ovaÂnõÂ potrÏeb vyÂcviku a pro zajisÏteÏnõÂ vlast-
nõÂho vyÂcviku personaÂlu ovlivnÏ ujõÂcõÂho jakost polozÏek
duÊ lezÏityÂch z hlediska jaderneÂ bezpecÏnosti a radiacÏnõÂ
ochrany jsou stanoveny postupy, ktereÂ obsahujõÂ

a) stanovenõÂ kvalifikacÏnõÂch kriteÂriõÂ pro tento perso-
naÂl,

b) zpuÊ sob vedenõÂ a udrzÏovaÂnõÂ zaÂznamuÊ o vyÂcviku
a zõÂskaneÂ kvalifikaci,
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c) zpuÊ sob zajisÏteÏnõÂ prokazatelneÂho sÏkolenõÂ prÏõÂslusÏneÏ
kvalifikovaneÂho personaÂlu, aby byl schopen vy-
konaÂvat prÏideÏlenou praÂci a aby rozumeÏl vyÂznamu
jõÂm provaÂdeÏneÂ cÏinnosti z hlediska jaderneÂ bezpecÏ-
nosti a radiacÏnõÂ ochrany.

§ 21

(1) Pro proces naÂvrhu jaderneÂho zarÏõÂzenõÂ musõÂ
byÂt stanoveny a dokumentovaÂny postupy pro vyÂbeÏr
a posouzenõÂ vhodnosti pouzÏitõÂ jednotlivyÂch polozÏek
nezbytnyÂch pro plneÏnõÂ funkcõÂ duÊ lezÏityÂch z hlediska
jaderneÂ bezpecÏnosti, vcÏetneÏ jednotlivyÂch vybranyÂch
zarÏõÂzenõÂ a jejich materiaÂluÊ , a to tak, aby byly splneÏny
pozÏadavky na projekt jaderneÂho zarÏõÂzenõÂ.

(2) V dokumentaci naÂvrhu jaderneÂho zarÏõÂzenõÂ
musõÂ byÂt obsazÏeny doklady o tom, zÏe typy zarÏõÂzenõÂ,
systeÂmy, software a stavby spadajõÂcõÂ pod vybranaÂ za-
rÏõÂzenõÂ jsou vhodneÂ a jejich parametry a usporÏaÂdaÂnõÂ spl-
nÏ ujõÂ pozÏadavky na projekt jaderneÂho zarÏõÂzenõÂ.

(3) OveÏrÏenõÂ procesu naÂvrhu jaderneÂho zarÏõÂzenõÂ
musõÂ byÂt provedeno, vcÏetneÏ prÏezkoumaÂnõÂ vyÂstupnõÂ do-
kumentace, nestrannyÂmi dostatecÏneÏ kvalifikovanyÂmi
osobami, ktereÂ se nepodõÂlely na puÊ vodnõÂm vypracovaÂnõÂ
dokumentovaneÂho naÂvrhu.

(4) Dokumentace naÂvrhu jaderneÂho zarÏõÂzenõÂ musõÂ
byÂt prÏezkoumaÂvaÂna z hlediska jaderneÂ bezpecÏnosti
a odsouhlasena dostatecÏneÏ kvalifikovanyÂmi osobami
stanovenyÂmi drzÏitelem povolenõÂ, a to ve vhodnyÂch do-
hodnutyÂch etapaÂch.

(5) Hlediska posouzenõÂ, podpuÊ rneÂ vyÂpocÏty, roz-
bory a analyÂzy v raÂmci procesu naÂvrhu jaderneÂho za-
rÏõÂzenõÂ musõÂ byÂt zaznamenaÂny tak, aby mohly byÂt prÏe-
zkoumaÂny a oveÏrÏeny.

(6) Postupy pro oveÏrÏovaÂnõÂ naÂvrhu jadernyÂch za-
rÏõÂzenõÂ musõÂ byÂt vytvorÏeny tak, aby bylo zajisÏteÏno oveÏ-
rÏovaÂnõÂ spraÂvnosti naÂvrhu vhodnyÂmi metodami, jako je
provaÂdeÏnõÂ rozboruÊ a analyÂz s pouzÏitõÂm variantnõÂch vyÂ-
pocÏetnõÂch metod, aplikace vhodneÂho zkusÏebnõÂho pro-
gramu, srovnaÂnõÂ s podobnyÂm odzkousÏenyÂm naÂvrhem
a prÏezkoumaÂvaÂnõÂ dokumentace naÂvrhu prÏed uvolneÏ-
nõÂm.

(7) NaÂvrh jaderneÂho zarÏõÂzenõÂ se pro normaÂlnõÂ, ab-
normaÂlnõÂ a havarijnõÂ podmõÂnky, vcÏetneÏ uvazÏovanyÂch
nadprojektovyÂch udaÂlostõÂ, oveÏrÏuje z hlediska ochrany
prÏed ionizujõÂcõÂm zaÂrÏenõÂm a jaderneÂ bezpecÏnosti a zde
zejmeÂna z hlediska

a) reaktoroveÂ fyziky,

b) termohydrauliky a

c) namaÂhaÂnõÂ, spolehlivosti, funkcÏnõÂ schopnosti a zÏi-
votnosti vybranyÂch zarÏõÂzenõÂ.

(8) V raÂmci naÂvrhu jaderneÂho zarÏõÂzenõÂ se daÂle oveÏ-
rÏuje

a) vhodnost pouzÏityÂch materiaÂluÊ pro vybranaÂ zarÏõÂ-
zenõÂ,

b) prÏõÂstupnost pro kontroly v pruÊ beÏhu provozu a pro
uÂdrzÏbu, opravy a prÏõÂpadneÂ vyÂmeÏny vybranyÂch za-
rÏõÂzenõÂ,

c) naÂvrh metod a kriteÂriõÂ prÏijatelnosti pro kontroly
a zkousÏky vybranyÂch zarÏõÂzenõÂ a

d) zarÏazenõÂ vybranyÂch zarÏõÂzenõÂ do bezpecÏnostnõÂch
trÏõÂd.

§ 22

(1) Procesy prÏi provozu jaderneÂho zarÏõÂzenõÂ musõÂ
byÂt v prÏõÂpadeÏ staveb, jejichzÏ soucÏaÂstõÂ je jadernyÂ reaktor,
dokumentovaÂny zejmeÂna pro tyto oblasti

a) rÏõÂzenõÂ provozu, vcÏetneÏ abnormaÂlnõÂho provozu
a likvidace poruch a havaÂriõÂ,

b) rÏõÂzenõÂ odstaÂvek,

c) oznamovaÂnõÂ a hodnocenõÂ nehod a udaÂlostõÂ,

d) rÏõÂzenõÂ experimentuÊ a testuÊ ,

e) rÏõÂzenõÂ smeÏnoveÂho personaÂlu,

f) kvalifikace a prÏõÂprava personaÂlu,

g) uÂdrzÏba a opravy vybranyÂch zarÏõÂzenõÂ (vcÏetneÏ jejich
znacÏenõÂ a zajisÏteÏnõÂ),

h) zkousÏky a kontroly vybranyÂch zarÏõÂzenõÂ a jejich
softwaru v pruÊ beÏhu provozu, vcÏetneÏ hodnocenõÂ
jejich vyÂsledkuÊ ,

i) hodnocenõÂ stavu vybranyÂch zarÏõÂzenõÂ a cÏerpaÂnõÂ je-
jich zÏivotnosti,

j) provaÂdeÏnõÂ a navrhovaÂnõÂ zmeÏn a rekonstrukcõÂ,
vcÏetneÏ tvorby bezpecÏnostnõÂ dokumentace teÏchto
zmeÏn,

k) konzervace, skladovaÂnõÂ a ochrana vybranyÂch za-
rÏõÂzenõÂ a naÂhradnõÂch dõÂluÊ pro vybranaÂ zarÏõÂzenõÂ,

l) kalibrace meÏrÏidel,

m) naklaÂdaÂnõÂ s jadernyÂm palivem,

n) naklaÂdaÂnõÂ s radioaktivnõÂmi odpady,

o) rÏõÂzenõÂ vyÂpustõÂ,

p) chemickeÂ rezÏimy,

q) radiacÏnõÂ ochrana,

r) monitorovaÂnõÂ zÏivotnõÂho prostrÏedõÂ,

s) pozÏaÂrnõÂ ochrana,

t) fyzickaÂ ochrana,

u) havarijnõÂ prÏipravenost a plaÂnovaÂnõÂ.

(2) Pro ostatnõÂ jadernaÂ zarÏõÂzenõÂ platõÂ odstavec 1
v mõÂrÏe pouzÏitelneÂ pro danyÂ typ zarÏõÂzenõÂ.

§ 23

(1) Procesy svarÏovaÂnõÂ, nedestruktivnõÂ zkousÏenõÂ,
tepelneÂ zpracovaÂnõÂ, tvorba softwaru a dalsÏõÂ procesy,
u kteryÂch se vyÂsledky nemohou plneÏ oveÏrÏovat naÂsled-
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nou kontrolou a zkousÏenõÂm, (daÂle jen ¹zvlaÂsÏtnõÂ pro-
cesyª) musõÂ mõÂt stanoveny kvalifikacÏnõÂ kriteÂria a musõÂ
teÏmto kvalifikacÏnõÂm kriteÂriõÂm vyhovovat. ZvlaÂsÏtnõÂ pro-
cesy provaÂdeÏjõÂ dostatecÏneÏ kvalifikovaneÂ osoby, jejichzÏ
znalosti a zpuÊ sobilost k vyÂkonu cÏinnostõÂ je pravidelneÏ
proveÏrÏovaÂna.

(2) ZarÏõÂzenõÂ pro provaÂdeÏnõÂ zvlaÂsÏtnõÂch procesuÊ
musõÂ byÂt zpuÊ sobilaÂ a tato zpuÊ sobilost se oveÏrÏuje.

(3) O splneÏnõÂ kvalifikacÏnõÂch kriteÂriõÂ a o oveÏrÏenõÂ
zpuÊ sobilosti podle odstavcuÊ 1 a 2 se vedou zaÂznamy.

§ 24

(1) OveÏrÏenõÂ splneÏnõÂ pozÏadavkuÊ kladenyÂch na pro-
cesy nebo polozÏky musõÂ byÂt provaÂdeÏno jak osobami
podõÂlejõÂcõÂmi se na teÏchto procesech nebo tvorbeÏ polo-
zÏek, tak osobami nezaÂvislyÂmi nebo externõÂmi, ktereÂ
jsou vyÂkonem nezaÂvisleÂho oveÏrÏovaÂnõÂ poveÏrÏeny, a to
prÏõÂslusÏnyÂm stupneÏm rÏõÂzenõÂ osoby, u nõÂzÏ se oveÏrÏovaÂnõÂ
provaÂdõÂ.

(2) HodnocenõÂ systeÂmu jakosti musõÂ byÂt provaÂ-
deÏno jak prÏedstaviteli vsÏech uÂrovnõÂ rÏõÂzenõÂ procesuÊ a po-
lozÏek, na ktereÂ se systeÂm jakosti vztahuje, tak osobami
nezaÂvislyÂmi nebo externõÂmi, ktereÂ jsou vyÂkonem nezaÂ-
visleÂho hodnocenõÂ poveÏrÏeny, a to prÏõÂslusÏnyÂm stupneÏm
rÏõÂzenõÂ osoby, u ktereÂ se hodnocenõÂ provaÂdõÂ.

(3) ZpuÊ sob a vyÂsledky oveÏrÏovaÂnõÂ dle odstavce 1
a hodnocenõÂ dle odstavce 2 musõÂ byÂt zaznamenaÂny
osobami, ktereÂ oveÏrÏovaÂnõÂ nebo hodnocenõÂ provaÂdeÏly.

(4) Osoby, ktereÂ provaÂdeÏjõÂ nezaÂvisleÂ oveÏrÏovaÂnõÂ
dle odstavce 1 nebo nezaÂvisleÂ hodnocenõÂ dle odstav-
ce 2, se nesmõÂ prÏõÂmo podõÂlet na procesech nebo polozÏ-
kaÂch, ktereÂ jsou prÏedmeÏtem oveÏrÏovaÂnõÂ, ani tyto pro-
cesy nebo polozÏky rÏõÂdit, a musõÂ mõÂt dostatecÏnou pra-
vomoc, aby mohly prÏedaÂvat vyÂsledky a zpraÂvy o sveÂm
oveÏrÏovaÂnõÂ nebo hodnocenõÂ prÏedstaviteluÊ m nejvysÏsÏõÂho
stupneÏ rÏõÂzenõÂ osoby, u ktereÂ se oveÏrÏovaÂnõÂ nebo hodno-
cenõÂ provaÂdõÂ.

(5) VyÂsledky nezaÂvisleÂho oveÏrÏovaÂnõÂ a hodnocenõÂ
musõÂ byÂt vzaty v uÂvahu, a pokud je to nutneÂ, musõÂ byÂt
provedena naÂpravnaÂ opatrÏenõÂ.

(6) HodnocenõÂ systeÂmu jakosti a kontrola a oveÏrÏo-
vaÂnõÂ zabezpecÏovaÂnõÂ jakosti a jakosti dodaÂvaneÂ polozÏky
duÊ lezÏiteÂ z hlediska jaderneÂ bezpecÏnosti provaÂdeÏneÂ od-
beÏratelem a drzÏitelem prÏõÂslusÏneÂho povolenõÂ u dodava-
tele musõÂ byÂt dohodnuty smluvneÏ.

(7) Do doby vyhodnocenõÂ mozÏnyÂch duÊ sledkuÊ
zjisÏteÏnyÂch neshod polozÏek duÊ lezÏityÂch z hlediska ja-
derneÂ bezpecÏnosti je nutno posuzovat neshodu jako
vadu ve smyslu jejõÂho krajneÏ neprÏõÂzniveÂho vlivu na
jadernou bezpecÏnost a proveÂst tomu odpovõÂdajõÂcõÂ opa-
trÏenõÂ.

CÏ AÂ ST TRÏ ETIÂ

POZÏ ADAVKY NA ZABEZPECÏ OVAÂ NIÂ
JAKOSTI VYBRANYÂ CH ZARÏ IÂZENIÂ

§ 25

VybranaÂ zarÏõÂzenõÂ musõÂ byÂt prÏed objednaÂnõÂm pro
jaderneÂ zarÏõÂzenõÂ jednoznacÏneÏ stanovena a jejich vyÂcÏet
dokumentovaÂn formou seznamu vybranyÂch zarÏõÂzenõÂ.

§ 26

Dokumentace dodavatele vybranyÂch zarÏõÂzenõÂ o za-
bezpecÏovaÂnõÂ jakosti (prÏõÂrucÏky jakosti, manuaÂly zabez-
pecÏovaÂnõÂ jakosti, plaÂny jakosti apod.) musõÂ byÂt prÏe-
zkoumaÂna a odsouhlasena prÏõÂslusÏnyÂm drzÏitelem povo-
lenõÂ a o tomto odsouhlasenõÂ musõÂ byÂt proveden zaÂ-
znam.

§ 27

(1) Na proces naÂvrhu jednotlivyÂch vybranyÂch za-
rÏõÂzenõÂ bezpecÏnostnõÂ trÏõÂdy 1 a zarÏõÂzenõÂ a systeÂmuÊ spada-
jõÂcõÂch pod bezpecÏnostnõÂ trÏõÂdu 2 se v odpovõÂdajõÂcõÂ mõÂrÏe
vztahujõÂ pozÏadavky § 21 teÂto vyhlaÂsÏky.

(2) VyÂslednyÂ dokumentovanyÂ naÂvrh vybraneÂho
zarÏõÂzenõÂ bezpecÏnostnõÂ trÏõÂdy 1 a zarÏõÂzenõÂ a systeÂmuÊ spa-
dajõÂcõÂch pod bezpecÏnostnõÂ trÏõÂdu 2 musõÂ obsahovat ja-
kostnõÂ kriteÂria potrÏebnaÂ pro zabezpecÏenõÂ funkcõÂ duÊ le-
zÏityÂch z hlediska jaderneÂ bezpecÏnosti.

(3) VyÂslednyÂ dokumentovanyÂ naÂvrh vybranyÂch
zarÏõÂzenõÂ musõÂ obsahovat stanovenõÂ a zduÊ vodneÏnõÂ prÏed-
poklaÂdaneÂ doby zÏivotnosti vybraneÂho zarÏõÂzenõÂ nebo
jeho cÏaÂstõÂ a podmõÂnky pro zachaÂzenõÂ s vybranyÂm za-
rÏõÂzenõÂm a pro jeho provozovaÂnõÂ.

(4) VybranaÂ zarÏõÂzenõÂ s uvedenõÂm bezpecÏnostnõÂch
trÏõÂd musõÂ byÂt vyznacÏena ve specifikacõÂch naÂvrhu nebo
ve vyÂkresoveÂ dokumentaci naÂvrhu a vyÂkresoveÂ doku-
mentaci skutecÏneÂho stavu jaderneÂho zarÏõÂzenõÂ.

(5) Tam, kde je k oveÏrÏenõÂ spraÂvnosti urcÏityÂch pro-
jektovyÂch charakteristik vybranyÂch zarÏõÂzenõÂ aplikovaÂn
program zkousÏek mõÂsto jinyÂch oveÏrÏovacõÂch procesuÊ ,
musõÂ tento program zahrnovat vhodneÂ zkousÏky zpuÊ -
sobilosti prototypu za nejhorsÏõÂch mozÏnyÂch projekto-
vyÂch podmõÂnek. VyÂsledky oveÏrÏovaÂnõÂ se zaznamenaÂvajõÂ.

§ 28

(1) ZaÂznamy tyÂkajõÂcõÂ se zvlaÂsÏtnõÂch procesuÊ podle
§ 23 odst. 3 teÂto vyhlaÂsÏky, zaÂznamy o jakosti a zaÂznamy
o oveÏrÏenõÂ naÂvrhu vybranyÂch zarÏõÂzenõÂ bezpecÏnostnõÂch
trÏõÂd 1 a 2, ktereÂ obsahujõÂ doklady, zÏe byla splneÏna
vsÏechna kriteÂria jakosti duÊ lezÏitaÂ z hlediska jaderneÂ bez-
pecÏnosti kladenaÂ na vybranaÂ zarÏõÂzenõÂ, na jejich cÏaÂsti
a na pouzÏiteÂ materiaÂly, musõÂ byÂt archivovaÂny, udrzÏo-
vaÂny a doplnÏ ovaÂny ve vsÏech etapaÂch zÏivota vybraneÂho
zarÏõÂzenõÂ, pocÏõÂnaje navrhovaÂnõÂm vybraneÂho zarÏõÂzenõÂ
a jeho cÏaÂstõÂ, azÏ po jeho vyrÏazenõÂ z provozu.
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(2) Do zaÂznamuÊ o jakosti podle odstavce 1 patrÏõÂ
i zaÂznamy o jakosti vybranyÂch zarÏõÂzenõÂ bezpecÏnostnõÂ
trÏõÂdy 1 a zarÏõÂzenõÂ bezpecÏnostnõÂ trÏõÂdy 2 namaÂhanaÂ vnitrÏ-
nõÂm prÏetlakem, ktereÂ dokladujõÂ mõÂsto, velikosti, cÏetnost
a druh odstraneÏnyÂch vad zjisÏteÏnyÂch kontrolou, zpuÊ sob
provedenõÂ jejich oprav a ponechaneÂ prÏõÂpustneÂ vady
(velikost, cÏetnost, druh, umõÂsteÏnõÂ apod.). ZpuÊ sob zjisÏ-
t'ovaÂnõÂ vad a prÏõÂpustnost vad z hlediska jejich velikosti
a charakteru musõÂ byÂt zahrnut v naÂvrhu vybraneÂho
zarÏõÂzenõÂ.

(3) DrzÏitel povolenõÂ k provozu jaderneÂho zarÏõÂzenõÂ
musõÂ zajistit, aby zaÂznamy o jakosti vybranyÂch zarÏõÂ-
zenõÂ bezpecÏnostnõÂch trÏõÂd 1 a 2 byly vedeny, archivo-
vaÂny, udrzÏovaÂny a doplnÏ ovaÂny v takoveÂm rozsahu
a kvaliteÏ, aby bylo mozÏneÂ na jejich zaÂkladeÏ kdykoliv
posoudit stav vybraneÂho zarÏõÂzenõÂ.

§ 29

K potvrzenõÂ souladu s pozÏadavky na jakost do-
danyÂch vybranyÂch zarÏõÂzenõÂ musõÂ byÂt spolecÏneÏ s vybra-
nyÂm zarÏõÂzenõÂm dodaÂno minimaÂlneÏ osveÏdcÏenõÂ o jakosti
a kompletnosti dodaÂvky, ktereÂ obsahuje vyÂcÏet teÏchto
pozÏadavkuÊ a vyhodnocenõÂ vyÂsledkuÊ , ktereÂ byly zjisÏteÏ-
ny a zaznamenaÂny prÏi zkusÏebnõÂ a kontrolnõÂ cÏinnosti.

§ 30

(1) V pruÊ beÏhu provozu jaderneÂho zarÏõÂzenõÂ mohou
byÂt pouzÏity pouze naÂhradnõÂ dõÂly vybranyÂch zarÏõÂzenõÂ,
ktereÂ vyhovujõÂ z hlediska pozÏadavkuÊ na jakost vybra-
neÂho zarÏõÂzenõÂ a pozÏadavkuÊ na zaÂznamy o jakosti. Na
naÂhradnõÂ dõÂly vybranyÂch zarÏõÂzenõÂ se vztahujõÂ stejneÂ po-
zÏadavky na zabezpecÏovaÂnõÂ jakosti jako na vlastnõÂ vy-
braneÂ zarÏõÂzenõÂ.

(2) Pro provoz jadernyÂch zarÏõÂzenõÂ musõÂ byÂt sta-
noveny a dokumentovaÂny plaÂny a postupy preventivnõÂ
uÂdrzÏby a oprav vybranyÂch zarÏõÂzenõÂ, aby byla zacho-
vaÂna pozÏadovanaÂ uÂrovenÏ jakosti teÏchto zarÏõÂzenõÂ. O pro-
vedenyÂch cÏinnostech uÂdrzÏby a oprav musõÂ byÂt vedeny
zaÂznamy.

§ 31

(1) PrÏi provaÂdeÏnõÂ opakujõÂcõÂch se kontrol a zkousÏek
na vybranyÂch zarÏõÂzenõÂch v pruÊ beÏhu provozu, vcÏetneÏ
odstaÂvek je nutno z duÊ vodu porovnatelnosti vyÂsledkuÊ
pouzÏõÂt srovnatelnyÂch metod a prÏõÂstrojuÊ , jakyÂch bylo
pouzÏito prÏi provaÂdeÏnõÂ prvnõÂ kontroly nebo zkousÏky
nebo takoveÂ metody a prÏõÂstroje, ktereÂ porovnatelnost
vyÂsledkuÊ jednoznacÏneÏ umozÏnõÂ.

(2) PouzÏiteÂ metody kontrol a zkousÏek majõÂ tako-
vou hodnotu citlivosti, aby bylo mozÏneÂ s prÏijatelnou
neurcÏitostõÂ vyhodnotit prÏõÂpustnost zjisÏteÏnyÂch skutecÏ-
nostõÂ z hlediska jaderneÂ bezpecÏnosti.

CÏ AÂ ST CÏ TVRTAÂ

POZÏ ADAVKY NA NAÂ PLNÏ PROGRAMUÊ

ZABEZPECÏ OVAÂ NIÂ JAKOSTI

§ 32

Programy zabezpecÏovaÂnõÂ jakosti musõÂ obsahovat

a) obchodnõÂ jmeÂno, sõÂdlo a formu praÂvnickeÂ nebo
fyzickeÂ osoby drzÏitele povolenõÂ a jeho prÏõÂmyÂch
dodavateluÊ polozÏek duÊ lezÏityÂch z hlediska jaderneÂ
bezpecÏnosti,

b) prÏedmeÏt, mõÂsto a rozsah cÏinnosti drzÏitele povo-
lenõÂ,

c) vyÂcÏet polozÏek duÊ lezÏityÂch z hlediska jaderneÂ bez-
pecÏnosti a radiacÏnõÂ ochrany, vcÏetneÏ procesuÊ , na
ktereÂ se program zabezpecÏovaÂnõÂ jakosti vztahuje,
s vyznacÏenõÂm cÏinnostõÂ duÊ lezÏityÂch z hlediska ja-
derneÂ bezpecÏnosti, ktereÂ se provaÂdeÏjõÂ dodavatel-
skyÂm zpuÊ sobem,

d) popis systeÂmu jakosti drzÏitele povolenõÂ, vcÏetneÏ
pravomocõÂ, odpoveÏdnostõÂ, zpuÊ sobu rÏõÂzenõÂ a orga-
nizacÏnõÂho zabezpecÏenõÂ jednotlivyÂch prvkuÊ tohoto
systeÂmu,

e) rozpracovaneÂ pozÏadavky teÂto vyhlaÂsÏky na systeÂm
jakosti a zabezpecÏovaÂnõÂ jakosti dodavateluÊ a sub-
dodavateluÊ polozÏek duÊ lezÏityÂch z hlediska jaderneÂ
bezpecÏnosti, vcÏetneÏ zpuÊ sobu hodnocenõÂ systeÂmuÊ
jakosti a oveÏrÏovaÂnõÂ zabezpecÏovaÂnõÂ jakosti u teÏchto
dodavateluÊ a subdodavateluÊ ,

f) harmonogram zavaÂdeÏnõÂ cÏaÂstõÂ systeÂmu jakosti u cÏin-
nostõÂ, ktereÂ bezprostrÏedneÏ nenavazujõÂ na prÏõÂslusÏneÂ
povolenõÂ,

g) seznam navazujõÂcõÂ dokumentace o zabezpecÏovaÂnõÂ
jakosti s jejõÂ jednoznacÏnou identifikacõÂ,

h) zpuÊ sob a cÏetnost proveÏrek na soulad s touto vy-
hlaÂsÏkou zabezpecÏovanyÂch drzÏitelem povolenõÂ
a zpuÊ sob a forma zaznamenaÂvaÂnõÂ vyÂsledkuÊ teÏchto
proveÏrek,

i) zpuÊ sob provaÂdeÏnõÂ revizõÂ a zmeÏn programu zabez-
pecÏovaÂnõÂ jakosti a navazujõÂcõÂ dokumentace s pod-
mõÂnkou, zÏe postup oveÏrÏovaÂnõÂ a schvalovaÂnõÂ revizõÂ
a zmeÏn musõÂ byÂt provaÂdeÏn podle stejnyÂch zaÂsad
jako u puÊ vodnõÂho programu.

CÏ AÂ ST PAÂ TAÂ

KRITEÂ RIA PRO ZARÏ AZENIÂ

A ROZDEÏ LENIÂ VYBRANYÂ CH ZARÏ IÂZENIÂ

DO BEZPECÏ NOSTNIÂCH TRÏ IÂD

§ 33

(1) VybranaÂ zarÏõÂzenõÂ se cÏlenõÂ do trÏõÂ bezpecÏnost-
nõÂch trÏõÂd.
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(2) VybranyÂm zarÏõÂzenõÂm muÊ zÏe byÂt i komponenta
nebo jejõÂ cÏaÂst, kteraÂ je duÊ lezÏitaÂ z hlediska plneÏnõÂ bez-
pecÏnostnõÂ funkce jinyÂm vybranyÂm zarÏõÂzenõÂm.

(3) KriteÂria pro zarÏazenõÂ a rozdeÏlenõÂ vybranyÂch
zarÏõÂzenõÂ do bezpecÏnostnõÂch trÏõÂd pro jadernaÂ zarÏõÂzenõÂ

± jejichzÏ soucÏaÂstõÂ je jadernyÂ reaktor, kteryÂ pracuje
na principu sÏteÏpneÂ rÏeteÏzoveÂ reakce tepelnyÂmi ne-
utrony a je moderovaÂn a chlazen lehkou vodou,

± pro skladovaÂnõÂ radioaktivnõÂch odpaduÊ ,

± pro skladovaÂnõÂ vyhorÏeleÂho jaderneÂho paliva,

± pro uÂlozÏisÏteÏ radioaktivnõÂch odpaduÊ a vyhorÏeleÂho
jaderneÂho paliva a pro zarÏõÂzenõÂ pro vyÂrobu, zpra-
covaÂnõÂ, skladovaÂnõÂ a uklaÂdaÂnõÂ jadernyÂch materiaÂluÊ

jsou uvedena v prÏõÂloze teÂto vyhlaÂsÏky.

CÏ AÂ ST SÏ ESTAÂ

ROZSAH A ZPUÊ SOB PROVEDENIÂ SEZNAMU
VYBRANYÂ CH ZARÏ IÂZENIÂ

§ 34

(1) Seznam vybranyÂch zarÏõÂzenõÂ je samostatnyÂ do-
kument, kteryÂ

a) musõÂ byÂt zpracovaÂn jak textovou, tak vyÂkresovou
formou,

b) prÏesneÏ identifikuje jednotlivaÂ vybranaÂ zarÏõÂzenõÂ,
vcÏetneÏ systeÂmuÊ spadajõÂcõÂch pod vybranaÂ zarÏõÂzenõÂ
s uvedenõÂm jejich bezpecÏnostnõÂch trÏõÂd, a je prÏe-
hledneÏ cÏleneÏn z hlediska plneÏnõÂ jednotlivyÂch
funkcõÂ.

(2) Na vyÂkresech musõÂ byÂt schematicky uvedeny
technologickeÂ systeÂmy, ktereÂ obsahujõÂ vybranaÂ zarÏõÂzenõÂ
prÏehledneÏ tak, aby byly odlisÏeny bezpecÏnostnõÂ trÏõÂdy
a hranice mezi vybranyÂm zarÏõÂzenõÂm a ostatnõÂm zarÏõÂze-
nõÂm. DaÂle musõÂ byÂt uvedeny zaÂkladnõÂ technologickeÂ
a jakostnõÂ parametry, projekcÏnõÂ znacÏenõÂ zarÏõÂzenõÂ a sys-
teÂmuÊ a dalsÏõÂ uÂdaje, ze kteryÂch vyplyÂvaÂ funkce zarÏõÂzenõÂ
v daneÂm technologickeÂm systeÂmu.

(3) Na vyÂkresech musõÂ byÂt zjednodusÏeneÂ naÂcÏrty
stavebnõÂ cÏaÂsti, ktereÂ obsahujõÂ vyznacÏenõÂ cÏaÂsti stavby,
kteraÂ spadaÂ pod vybranaÂ zarÏõÂzenõÂ tak, aby byly vyzna-
cÏeny hranice bezpecÏnostnõÂch trÏõÂd a hranice mezi vy-
branyÂmi zarÏõÂzenõÂmi a ostatnõÂmi cÏaÂstmi stavby. DaÂle
musõÂ byÂt uvedeny uÂdaje, ze kteryÂch je jednoznacÏneÏ
zrÏejmeÂ, kde se vybranaÂ zarÏõÂzenõÂ v raÂmci stavby nachaÂ-
zejõÂ.

(4) SoucÏaÂstõÂ seznamu vybranyÂch zarÏõÂzenõÂ musõÂ
byÂt omezujõÂcõÂ a uprÏesnÏ ujõÂcõÂ podmõÂnky, ktereÂ jedno-
znacÏneÏ definujõÂ pravidla pro stanovenõÂ rozhranõÂ mezi
systeÂmy zabezpecÏujõÂcõÂmi ruÊ zneÂ bezpecÏnostnõÂ funkce
a ostatnõÂmi systeÂmy a rozhranõÂ mezi jednotlivyÂmi trÏõÂ-
dami vybranyÂch zarÏõÂzenõÂ.

(5) Pokud hranice mezi bezpecÏnostnõÂmi trÏõÂdami
prochaÂzõÂ vybranyÂm zarÏõÂzenõÂm, musõÂ byÂt na vyÂkresech
uveden zjednodusÏenyÂ naÂcÏrt vybraneÂho zarÏõÂzenõÂ, kde
jsou uvedeny uÂdaje, ze kteryÂch je jednoznacÏneÏ zrÏejmeÂ,
kde jsou tyto hranice.

(6) Seznam vybranyÂch zarÏõÂzenõÂ, vcÏetneÏ jeho zmeÏn
musõÂ odpovõÂdat skutecÏneÂmu stavu odsouhlaseneÂ pro-
jektoveÂ dokumentace a v etapeÏ provozu skutecÏneÂmu
stavu jaderneÂho zarÏõÂzenõÂ.

(7) PrÏi kazÏdeÂ projektoveÂ zmeÏneÏ je provedena ana-
lyÂza, zda nedojde ke zmeÏneÏ v seznamu vybranyÂch za-
rÏõÂzenõÂ. Pokud je takovaÂ zmeÏna vyvolaÂna, musõÂ byÂt roz-
hodnuto, zda se jednaÂ o zmeÏnu ovlivnÏ ujõÂcõÂ jadernou
bezpecÏnost.

CÏ AÂ ST SEDMAÂ

PRÏ ECHODNAÂ A ZAÂVEÏ RECÏ NAÂ USTANOVENIÂ

§ 35

Osoby stanoveneÂ v § 47 odst. 3 zaÂkona a jejich
dodavateleÂ provaÂdeÏjõÂcõÂ sveÂ cÏinnosti podle schvaÂlenyÂch
programuÊ zajisÏt'ovaÂnõÂ jakosti na zaÂkladeÏ rozhodnutõÂ
podle § 7 odst. 1 põÂsm. b) nebo d) zaÂkona cÏ. 28/1984
Sb., o staÂtnõÂm dozoru nad jadernou bezpecÏnostõÂ jader-
nyÂch zarÏõÂzenõÂ, do doby prÏizpuÊ sobenõÂ svyÂch praÂvnõÂch
pomeÏruÊ teÂto vyhlaÂsÏce provaÂdeÏjõÂ sveÂ cÏinnosti do teÂzÏe
doby podle teÏchto schvaÂlenyÂch programuÊ zajisÏt'ovaÂnõÂ
jakosti s tõÂm, zÏe zmeÏny programuÊ zajisÏt'ovaÂnõÂ jakosti
jsou schvalovaÂny jako zmeÏny dokumentace podle § 17
odst. 2 põÂsm. g) zaÂkona a do doby schvaÂlenõÂ programuÊ
zabezpecÏovaÂnõÂ jakosti drzÏiteluÊ povolenõÂ k vyÂstavbeÏ,
k jednotlivyÂm etapaÂm uvaÂdeÏnõÂ do provozu a k provozu
podle § 13 odst. 5 zaÂkona se povazÏuje za tyto pro-
gramy soustava dõÂlcÏõÂch a zadaÂvacõÂch programuÊ zajisÏteÏnõÂ
jakosti schvaÂlenyÂch na zaÂkladeÏ zaÂkona cÏ. 28/1984 Sb.,
o staÂtnõÂm dozoru nad jadernou bezpecÏnostõÂ jadernyÂch
zarÏõÂzenõÂ.

§ 36

Tato vyhlaÂsÏka nabyÂvaÂ uÂcÏinnosti dnem vyhlaÂsÏenõÂ.
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PrÏõÂloha k vyhlaÂsÏce cÏ. 214/1997 Sb.

KriteÂria pro zarÏazenõÂ a rozdeÏlenõÂ vybranyÂch zarÏõÂzenõÂ do bezpecÏnostnõÂch trÏõÂd

A. BezpecÏnostnõÂ trÏõÂdy pro jadernaÂ zarÏõÂzenõÂ, jejichzÏ
soucÏaÂstõÂ je jadernyÂ reaktor, kteryÂ pracuje na principu
sÏteÏpneÂ rÏeteÏzoveÂ reakce tepelnyÂmi neutrony a je mo-
derovaÂn a chlazen lehkou vodou.

(1) VybranaÂ zarÏõÂzenõÂ zarÏazenaÂ do bezpecÏnostnõÂ
trÏõÂdy 1 jsou zarÏõÂzenõÂ tvorÏõÂcõÂ hranici tlakoveÂho okruhu
chladiva jaderneÂho reaktoru, s vyÂjimkou teÏch zarÏõÂzenõÂ,
jejichzÏ posÏkozenõÂ je mozÏno kompenzovat normaÂlnõÂm
systeÂmem pro doplnÏ ovaÂnõÂ chladiva.

(2) VybranaÂ zarÏõÂzenõÂ zarÏazenaÂ do bezpecÏnostnõÂ
trÏõÂdy 2 jsou pokrytõÂ jaderneÂho paliva a zarÏõÂzenõÂ:

a) tvorÏõÂcõÂ hranici tlakoveÂho okruhu chladiva jader-
neÂho reaktoru, kteraÂ nenaÂlezÏõÂ do bezpecÏnostnõÂ
trÏõÂdy 1,

b) pro odstavenõÂ jaderneÂho reaktoru za abnormaÂl-
nõÂho provozu prÏi stavech, ktereÂ by mohly veÂst
k havarijnõÂm podmõÂnkaÂm, a pro odstavenõÂ jader-
neÂho reaktoru s cõÂlem zmõÂrnit naÂsledky havarij-
nõÂch podmõÂnek,

c) pro udrzÏenõÂ dostatecÏneÂho mnozÏstvõÂ chladiva pro
chlazenõÂ aktivnõÂ zoÂny jaderneÂho reaktoru v pruÊ -
beÏhu havarijnõÂch podmõÂnek, prÏi kteryÂch nedosÏlo
k porusÏenõÂ tlakoveÂho okruhu chladiva jaderneÂho
reaktoru, a i po teÏchto podmõÂnkaÂch,

d) pro odvod tepla z aktivnõÂ zoÂny jaderneÂho reak-
toru2) prÏi porusÏenõÂ tlakoveÂho okruhu chladiva
reaktoru s cõÂlem omezit posÏkozenõÂ paliva,

e) pro odvod zbytkoveÂho tepla2) prÏi normaÂlnõÂm a ab-
normaÂlnõÂm provozu a za havarijnõÂch podmõÂnek,
kdy nedosÏlo k porusÏenõÂ integrity tlakoveÂho
okruhu chladiva jaderneÂho reaktoru,

f) nezbytnaÂ pro omezenõÂ uÂnikuÊ radioaktivnõÂch laÂtek
z ochranneÂ obaÂlky prÏi havarijnõÂch podmõÂnkaÂch
a po nich,

g) urcÏenaÂ pro omezenõÂ pruÊ niku ionizujõÂcõÂho zaÂrÏenõÂ
mimo ochrannou obaÂlku prÏi havarijnõÂch podmõÂn-
kaÂch a po nich,

h) nezbytnaÂ z hlediska plneÏnõÂ bezpecÏnostnõÂch funkcõÂ
pro dodaÂvku energiõÂ nebo pro rÏõÂzenõÂ ostatnõÂch
komponent zarÏazenyÂch do bezpecÏnostnõÂ trÏõÂdy 2.

(3) VybranaÂ zarÏõÂzenõÂ zarÏazenaÂ do bezpecÏnostnõÂ
trÏõÂdy 3 jsou zarÏõÂzenõÂ:

a) pro zabraÂneÏnõÂ neprÏõÂpustnyÂch prÏechodovyÂch pro-
cesuÊ spojenyÂch se zmeÏnami reaktivity,

b) pro udrzÏenõÂ jaderneÂho reaktoru v podmõÂnkaÂch
bezpecÏnostnõÂho odstavenõÂ, po kazÏdeÂm z jeho od-
stavenõÂ,

c) pro udrzÏenõÂ dostatecÏneÂho mnozÏstvõÂ chladiva pro
chlazenõÂ aktivnõÂ zoÂny jaderneÂho reaktoru prÏi nor-
maÂlnõÂm a abnormaÂlnõÂm provozu,

d) odvaÂdeÏjõÂcõÂ teplo z bezpecÏnostnõÂch systeÂmuÊ azÏ do
prvnõÂho akumulacÏnõÂho objemu3) dostacÏujõÂcõÂho
z hlediska plneÏnõÂ bezpecÏnostnõÂch funkcõÂ,

e) nezbytnaÂ pro udrzÏenõÂ ozaÂrÏenõÂ obyvatelstva a pra-
covnõÂkuÊ jaderneÂho zarÏõÂzenõÂ pod stanovenyÂmi me-
zemi v pruÊ beÏhu havarijnõÂch podmõÂnek spojenyÂch
s uÂnikem radioaktivnõÂch laÂtek a ionizujõÂcõÂho zaÂrÏenõÂ
ze zdrojuÊ nachaÂzejõÂcõÂch se vneÏ ochranneÂ obaÂlky
a i po teÏchto podmõÂnkaÂch,

f) nezbytnaÂ pro udrzÏenõÂ podmõÂnek prostrÏedõÂ uvnitrÏ
jaderneÂho zarÏõÂzenõÂ, nutnyÂch pro provoz bezpecÏ-
nostnõÂch systeÂmuÊ a pro prÏõÂstup pracovnõÂkuÊ
k plneÏnõÂ cÏinnostõÂ duÊ lezÏityÂch pro bezpecÏnost,

g) pro zabraÂneÏnõÂ radioaktivnõÂm uÂnikuÊ m z ozaÂrÏeneÂho
paliva dopravovaneÂho nebo skladovaneÂho uvnitrÏ
jaderneÂho zarÏõÂzenõÂ vneÏ systeÂmu chlazenõÂ jader-
neÂho reaktoru v pruÊ beÏhu vsÏech stavuÊ normaÂlnõÂho
a abnormaÂlnõÂho provozu,

h) pro odvod rozpadoveÂho tepla z ozaÂrÏeneÂho paliva
skladovaneÂho uvnitrÏ jaderneÂho zarÏõÂzenõÂ vneÏ systeÂ-
mu chlazenõÂ jaderneÂho reaktoru,

i) nezbytnaÂ pro udrzÏenõÂ dostatecÏneÂ podkriticÏnosti
paliva skladovaneÂho uvnitrÏ jaderneÂho zarÏõÂzenõÂ
vneÏ systeÂmu chlazenõÂ jaderneÂho reaktoru,

j) nezbytnaÂ pro omezenõÂ vyÂpustõÂ nebo uÂnikuÊ tu-
hyÂch, kapalnyÂch nebo plynnyÂch radioaktivnõÂch laÂ-
tek a ionizujõÂcõÂho zaÂrÏenõÂ pod stanoveneÂ meze
v pruÊ beÏhu vsÏech stavuÊ normaÂlnõÂho a abnormaÂlnõÂho
provozu,

k) nezbytnaÂ z hlediska plneÏnõÂ bezpecÏnostnõÂch funkcõÂ
pro dodaÂvku energiõÂ nebo pro rÏõÂzenõÂ ostatnõÂch
komponent zarÏazenyÂch do bezpecÏnostnõÂ trÏõÂdy 3,

l) nezbytnaÂ z hlediska plneÏnõÂ bezpecÏnostnõÂch funkcõÂ
pro zajisÏteÏnõÂ funkcÏnõÂ schopnosti ostatnõÂch kompo-
nent zarÏazenyÂch do bezpecÏnostnõÂch trÏõÂd 1, 2 a 3,
kteraÂ se netyÂkajõÂ rÏõÂzenõÂ nebo dodaÂvek energie,
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2) Vztahuje se k prvnõÂmu stupni systeÂmu odvodu tepla.
3) NetyÂkaÂ se prvnõÂch stupnÏ uÊ systeÂmu odvodu tepla.



m) urcÏenaÂ pro prÏedchaÂzenõÂ nebo pro omezenõÂ duÊ -
sledkuÊ poruch ostatnõÂch komponent nebo kon-
strukcõÂ bezpecÏnostnõÂch systeÂmuÊ zarÏazenyÂch do
bezpecÏnostnõÂ trÏõÂdy 1, 2 nebo 3.

B. BezpecÏnostnõÂ trÏ õÂdy pro jadernaÂ zarÏõÂzenõÂ pro
skladovaÂnõÂ radioaktivnõÂch odpaduÊ .

(1) VybranaÂ zarÏõÂzenõÂ bezpecÏnostnõÂ trÏõÂdy 2 jsou
obaloveÂ soubory pro skladovaÂnõÂ radioaktivnõÂch od-
paduÊ z prÏepracovaneÂho jaderneÂho paliva.

(2) VybranaÂ zarÏõÂzenõÂ bezpecÏnostnõÂ trÏõÂdy 3 jsou za-
rÏõÂzenõÂ tvorÏõÂcõÂ inzÏenyÂrskeÂ umeÏleÂ barieÂry a nezbytnaÂ pro
zamezenõÂ uÂnikuÊ radioaktivnõÂch laÂtek a ionizujõÂcõÂho zaÂ-
rÏenõÂ do zÏivotnõÂho a pracovnõÂho prostrÏedõÂ nad stano-
veneÂ meznõÂ hodnoty1) v pruÊ beÏhu vsÏech projektovyÂch
stavuÊ provozu.

C. BezpecÏnostnõÂ trÏ õÂdy pro jadernaÂ zarÏõÂzenõÂ pro
skladovaÂnõÂ vyhorÏeleÂho jaderneÂho paliva.

(1) VybranaÂ zarÏõÂzenõÂ bezpecÏnostnõÂ trÏõÂdy 2 jsou

a) obaloveÂ soubory pro skladovaÂnõÂ vyhorÏeleÂho pa-
liva,

b) zarÏõÂzenõÂ nezbytnaÂ pro udrzÏenõÂ dostatecÏneÂ podkri-
ticÏnosti jaderneÂho materiaÂlu.

(2) VybranaÂ zarÏõÂzenõÂ bezpecÏnostnõÂ trÏõÂdy 3 jsou za-
rÏõÂzenõÂ tvorÏõÂcõÂ inzÏenyÂrskeÂ umeÏleÂ barieÂry a nezbytnaÂ pro
zamezenõÂ uÂnikuÊ radioaktivnõÂch laÂtek do zÏivotnõÂho
a pracovnõÂho prostrÏedõÂ nad stanoveneÂ meznõÂ hodnoty1)
v pruÊ beÏhu vsÏech projektovyÂch stavuÊ provozu.

D. BezpecÏnostnõÂ trÏ õÂdy pro jadernaÂ zarÏõÂzenõÂ pro
uÂ lozÏ isÏteÏ radioaktivnõÂch odpaduÊ a vyhorÏeleÂho jader-
neÂho paliva a pro zarÏõÂzenõÂ pro vyÂrobu, zpracovaÂnõÂ,
skladovaÂnõÂ a uklaÂdaÂnõÂ jadernyÂch materiaÂluÊ .

(1) VybranaÂ zarÏõÂzenõÂ bezpecÏnostnõÂ trÏõÂdy 2 jsou

a) obaloveÂ soubory pro uklaÂdaÂnõÂ vyhorÏeleÂho paliva
a radioaktivnõÂch odpaduÊ z prÏepracovaneÂho jader-
neÂho paliva,

b) zarÏõÂzenõÂ nezbytnaÂ pro udrzÏenõÂ dostatecÏneÂ podkri-
ticÏnosti jaderneÂho materiaÂlu.

(2) VybranaÂ zarÏõÂzenõÂ bezpecÏnostnõÂ trÏõÂdy 3 jsou za-
rÏõÂzenõÂ tvorÏõÂcõÂ dalsÏõÂ inzÏenyÂrskeÂ umeÏleÂ barieÂry pro za-
mezenõÂ uÂnikuÊ radioaktivnõÂch laÂtek do zÏivotnõÂho pro-
strÏedõÂ nad stanoveneÂ meznõÂ hodnoty.1)
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VYHLAÂ SÏ KA

StaÂtnõÂho uÂrÏadu pro jadernou bezpecÏnost

ze dne 15. srpna 1997

o kriteÂriõÂch na umõÂst'ovaÂnõÂ jadernyÂch zarÏõÂzenõÂ a velmi vyÂznamnyÂch zdrojuÊ ionizujõÂcõÂho zaÂrÏenõÂ

StaÂtnõÂ uÂrÏad pro jadernou bezpecÏnost stanovõÂ podle
§ 47 odst. 7 k provedenõÂ bodu A.I.1. prÏõÂlohy zaÂkona
cÏ. 18/1997 Sb., o mõÂroveÂm vyuzÏõÂvaÂnõÂ jaderneÂ energie
a ionizujõÂcõÂho zaÂrÏenõÂ a o zmeÏneÏ a doplneÏnõÂ neÏkteryÂch
zaÂkonuÊ , (daÂle jen ¹zaÂkonª):

PrÏedmeÏt uÂpravy

§ 1

VyhlaÂsÏka stanovõÂ kriteÂria rozhodnaÂ pro posouzenõÂ
vhodnosti vybõÂraneÂ lokality prÏi umõÂst'ovaÂnõÂ jadernyÂch
zarÏõÂzenõÂ a pracovisÏt' s velmi vyÂznamnyÂmi zdroji ioni-
zujõÂcõÂho zaÂrÏenõÂ1) (daÂle jen ¹umõÂst'ovaÂnõÂª) z hlediska ja-
derneÂ bezpecÏnosti a radiacÏnõÂ ochrany .

§ 2

Pro uÂcÏely teÂto vyhlaÂsÏky se rozumõÂ

a) uzÏsÏõÂ lokalitou uÂzemõÂ do vzdaÂlenosti 3 km od hra-
nice pozemku navrzÏeneÂho pro umõÂst'ovaÂnõÂ,

b) lokalitou uÂzemõÂ do vzdaÂlenosti 20 km od hranice
pozemku navrzÏeneÂho pro umõÂst'ovaÂnõÂ.

§ 3

Druhy kriteÂriõÂ

(1) VylucÏujõÂcõÂ kriteÂria jednoznacÏneÏ znemozÏnÏ ujõÂ
vyuzÏitõÂ uÂzemõÂ pro umõÂst'ovaÂnõÂ.

(2) PodminÏ ujõÂcõÂ kriteÂria umozÏnÏ ujõÂ vyuzÏõÂt uÂzemõÂ cÏi
pozemku pro umõÂst'ovaÂnõÂ za prÏedpokladu, zÏe je mozÏneÂ
nebo dostupneÂ technickeÂ vyrÏesÏenõÂ neprÏõÂznivyÂch uÂzem-
nõÂch podmõÂnek.

§ 4

VylucÏujõÂcõÂ kriteÂria

VylucÏujõÂcõÂm kriteÂriem je:

a) prÏedpoklaÂdaneÂ prÏekrocÏenõÂ stanovenyÂch pruÊ meÏr-
nyÂch rocÏnõÂch efektivnõÂch daÂvek ozaÂrÏenõÂ jednot-
livcuÊ 1) z kritickeÂ skupiny obyvatel nachaÂzejõÂcõÂch
se v lokaliteÏ odpovõÂdajõÂcõÂ prÏedpoklaÂdaneÂmu umõÂs-
t'ovaÂnõÂ beÏhem provozu jaderneÂho zarÏõÂzenõÂ nebo
pracovisÏteÏ s velmi vyÂznamnyÂm zdrojem ionizujõÂ-
cõÂho zaÂrÏenõÂ (daÂle jen ¹zarÏõÂzenõÂ nebo pracovisÏteÏª),

b) nerealizovatelnost vcÏasneÂho zavedenõÂ a uÂplneÂho
uskutecÏneÏnõÂ vsÏech neodkladnyÂch opatrÏenõÂ pro
ochranu obyvatelstva1) za podmõÂnek radiacÏnõÂ ha-
vaÂrie zarÏõÂzenõÂ nebo pracovisÏteÏ, zejmeÂna vzhledem
k rozlozÏenõÂ obyvatelstva a prÏõÂtomnosti sõÂdelnõÂch
uÂtvaruÊ nachaÂzejõÂcõÂch se v lokaliteÏ odpovõÂdajõÂcõÂ
prÏedpoklaÂdaneÂmu umõÂsteÏnõÂ,

c) vyÂskyt krasovyÂch jevuÊ v rozsahu ohrozÏujõÂcõÂm sta-
bilitu horninoveÂho masivu v podlozÏõÂ a nadlozÏõÂ po-
zemkuÊ cÏi uÂzemõÂ vybranyÂch pro umõÂst'ovaÂnõÂ,

d) projevy postvulkanickeÂ cÏinnosti, jako jsou vyÂrony
plynuÊ , termaÂlnõÂch, mineraÂlnõÂch a mineralizovanyÂch
vod, zjisÏteÏneÂ na pozemcõÂch cÏi uÂzemõÂ prÏedpoklaÂda-
neÂho umõÂst'ovaÂnõÂ a v jejich uzÏsÏõÂch lokalitaÂch,

e) dosazÏenõÂ nebo prÏekrocÏenõÂ hodnoty intenzity ma-
ximaÂlnõÂho vyÂpocÏtoveÂho zemeÏtrÏesenõÂ 8 o MSK-64
(stupnice MedvedeÏv-Sponheuer-KaÂrnõÂk na zhod-
nocenõÂ makroseizmickyÂch uÂcÏinkuÊ zemeÏtrÏesenõÂ)
na pozemcõÂch prÏedpoklaÂdaneÂho umõÂst'ovaÂnõÂ,

f) vyÂskyt zoÂn pohyboveÏ a seizmicky aktivnõÂch
zlomuÊ se soucÏasnyÂmi deformacemi povrchu
uÂzemõÂ a mozÏnostõÂ vzniku doprovodnyÂch zlomuÊ ,
zjisÏteÏnyÂ geologickyÂm pruÊ zkumem2) na pozemku
prÏedpoklaÂdaneÂm pro umõÂst'ovaÂnõÂ,

g) vyÂskyt geodynamickyÂch jevuÊ , kteryÂmi jsou se-
suvy, kerneÂ sesuvy, plastickeÂ vytlacÏovaÂnõÂ podlozÏõÂ
a ztekucenõÂ zemin, ktereÂ ohrozÏujõÂ stabilitu horni-
noveÂho masivu na vybraneÂm pozemku pro umõÂs-
t'ovaÂnõÂ,

h) vyÂskyt soucÏasnyÂch nebo prÏedpoklaÂdanyÂch defor-
macõÂ povrchu uÂzemõÂ vybranyÂch pro umõÂst'ovaÂnõÂ
a jejich uzÏsÏõÂch lokalit v duÊ sledku teÏzÏby plynu,
ropy, vody nebo hlubinneÂho dobyÂvaÂnõÂ nerostuÊ ,
aplikace technologiõÂ rozpousÏteÏnõÂ (louzÏenõÂ) nerostuÊ
a jejich cÏerpaÂnõÂ, ktereÂ mohou ohrozit stabilitu hor-
ninoveÂho masivu v podlozÏõÂ, prÏõÂpadneÏ i nadlozÏõÂ
stavby,

i) vyÂskyt tektonickeÂ aktivity v uzÏsÏõÂ lokaliteÏ, kteraÂ
v dobeÏ provozu zarÏõÂzenõÂ nebo pracovisÏteÏ prokaza-
telneÏ povede ke zmeÏneÏ naÂklonu soucÏasneÂho po-
vrchu pozemkuÊ vybranyÂch pro umõÂst'ovaÂnõÂ v roz-
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1) VyhlaÂsÏka StaÂtnõÂho uÂrÏadu pro jadernou bezpecÏnost cÏ. 184/1997 Sb., o pozÏadavcõÂch na zajisÏteÏnõÂ radiacÏnõÂ ochrany.
2) § 2 zaÂkona CÏ NR cÏ. 62/1988 Sb., o geologickyÂch pracõÂch a o CÏ eskeÂm geologickeÂm uÂrÏadu, ve zneÏnõÂ pozdeÏjsÏõÂch prÏedpisuÊ .



sahu prÏesahujõÂcõÂm stanoveneÂ technologickeÂ pozÏa-
davky,

j) existence vyÂznamnyÂch zaÂsob podzemnõÂch vod3) cÏi
mineraÂlnõÂch vod4) v uzÏsÏõÂch lokalitaÂch, ve kteryÂch
by stavbou nebo provozem dõÂla dosÏlo z hlediska
radiacÏnõÂho vlivu k trvalyÂm znehodnocujõÂcõÂm zmeÏ-
naÂm vody,

k) uÂnosnost zaÂkladovyÂch puÊ d na pozemcõÂch vybra-
nyÂch pro umõÂst'ovaÂnõÂ nizÏsÏõÂ nezÏ 0,2 MPa a se zaÂ-
kladovyÂmi puÊ dami prosedavyÂmi, silneÏ bobtna-
vyÂmi nebo s podõÂlem organickeÂ prÏõÂmeÏsi veÏtsÏõÂm
nezÏ 3 %, o mocnosti vrstvy neumozÏnÏ ujõÂcõÂ jejich
odstraneÏnõÂ nebo zaÂmeÏnu,5)

l) vyÂskyt geologickyÂch podmõÂnek vybraneÂho uÂzemõÂ
pro umõÂst'ovaÂnõÂ, jako jsou zvodneÏleÂ zeminy ne-
soudrzÏneÂ nebo meÏkkeÂ soudrzÏneÂ zeminy, prÏedur-
cÏujõÂcõÂmi tõÂm 3. stupenÏ razÏnosti tuneloveÂ stavby,6)

m) v prostoru podzemnõÂch deÏl nemozÏnost prÏekrytõÂ
hlavnõÂ cÏaÂsti podzemnõÂ stavby horninovyÂm masi-
vem o mocnosti veÏtsÏõÂ nezÏ trÏõÂnaÂsobek nejveÏtsÏõÂ sÏõÂrÏky
podzemnõÂho dõÂla, minimaÂlneÏ 30 m,

n) vyÂskyt stareÂ duÊ lnõÂ cÏinnosti v uzÏsÏõÂch lokalitaÂch, kde
hrozõÂ duÊ sledky poddolovaÂnõÂ, pruÊ valy duÊ lnõÂch vod
a borÏiveÂ uÂcÏinky velkyÂch duÊ lnõÂch event. horskyÂch
otrÏesuÊ ,

o) vyÂskyt teÏzÏby surovin v uzÏsÏõÂch lokalitaÂch, kteraÂ by
meÏla neprÏõÂzniveÂ dopady na vyÂstavbu a provoz za-
rÏõÂzenõÂ nebo pracovisÏteÏ,

p) zasahovaÂnõÂ pozemkuÊ vybranyÂch pro umõÂst'ovaÂnõÂ
do zaÂtopovyÂch uÂzemõÂ vodotecÏõÂ, zaplavovanyÂch
prÏi Q100

7) a do uÂzemõÂ, kteraÂ mohou byÂt zaplavena
v duÊ sledku havaÂriõÂ vodnõÂch naÂdrzÏõÂ,

q) zasahovaÂnõÂ pozemkuÊ vybranyÂch pro umõÂst'ovaÂnõÂ
do ochrannyÂch paÂsem daÂlnic8) a zÏeleznic.9)

§ 5

PodminÏ ujõÂcõÂ kriteÂria

PodminÏ ujõÂcõÂ kriteÂria jsou:

a) ostatnõÂ krasoveÂ jevy, ktereÂ nejsou uvedeny v § 4
põÂsm. c) teÂto vyhlaÂsÏky a aktivnõÂ geodynamickeÂ
jevy v lokalitaÂch vybranyÂch pro umõÂst'ovaÂnõÂ,

b) neprÏõÂzniveÂ vlastnosti zaÂkladovyÂch puÊ d, okolnõÂch
zemin a hornin na pozemcõÂch vybranyÂch pro
umõÂst'ovaÂnõÂ,

c) dosazÏenõÂ hodnoty intenzity maximaÂlnõÂho vyÂpocÏ-
toveÂho zemeÏtrÏesenõÂ v mezõÂch 7 o azÏ 8 o MSK-64,

d) vyÂskyt hydrogeologickyÂch podmõÂnek na staveb-
nõÂch pozemcõÂch, ktereÂ znesnadnÏ ujõÂ sledovat a prÏed-
võÂdat chovaÂnõÂ podzemnõÂch vod,

e) vyÂskyt agresivnõÂch podzemnõÂch vod s mozÏnyÂm
stykem s konstrukcemi staveb na pozemcõÂch vy-
branyÂch pro umõÂst'ovaÂnõÂ,

f) vyÂskyt dobrÏe propustnyÂch zemin a hladiny pod-
zemnõÂ vody v hloubce mensÏõÂ nezÏ 2 m pod uvazÏo-
vanou uÂrovnõÂ hrubeÂ uÂpravy tereÂnu pozemkuÊ vy-
branyÂch pro umõÂst'ovaÂnõÂ,

g) vysokaÂ pruÊ linovaÂ nebo puklinovaÂ propustnost
hornin zjisÏteÏnaÂ geotechnickyÂm pruÊ zkumem pod-
zemnõÂch deÏl,7)

h) vyÂskyt geologickyÂch podmõÂnek prÏedurcÏujõÂcõÂch
2. stupenÏ razÏnosti tuneloveÂ stavby9) podzemnõÂch
deÏl,

i) vyÂskyt mimorÏaÂdneÏ neprÏõÂznivyÂch podmõÂnek pro
rozptyl vyÂpustõÂ do atmosfeÂry danyÂch zejmeÂna
morfologiõÂ uzÏsÏõÂch lokalit,

j) vyÂskyt souvisle zalesneÏnyÂch oblastõÂ v lokalitaÂch
vybranyÂch pro umõÂst'ovaÂnõÂ, kde by prÏõÂpadnyÂ pozÏaÂr
lesnõÂch porostuÊ prÏedstavoval ohrozÏenõÂ zarÏõÂzenõÂ
nebo pracovisÏteÏ, prÏõÂpadneÏ ohrozÏenõÂ jejich provozu
nebo jejich pracovnõÂkuÊ ,

k) vyÂskyt pruÊ mysloveÂ vyÂroby, energetickyÂch zdrojuÊ ,
silnicÏnõÂ, zÏeleznicÏnõÂ a vodnõÂ dopravy a skladovaÂnõÂ
nebezpecÏnyÂch laÂtek v uzÏsÏõÂch lokalitaÂch, ktereÂ by
mohly za neprÏõÂznivyÂch okolnostõÂ ohrozit zarÏõÂzenõÂ
nebo pracovisÏteÏ, jejich provoz nebo jejich pracov-
nõÂky,

l) zasahovaÂnõÂ tras a ochrannyÂch paÂsem plynovoduÊ ,
ropovoduÊ , produktovoduÊ a lokalit podzemnõÂch
zaÂsobnõÂkuÊ dopravovanyÂch surovin do pozemkuÊ
vybranyÂch pro umõÂst'ovaÂnõÂ,

m) vyÂskyt objektuÊ rozhlasovyÂch a televiznõÂch vysõÂ-
lacÏuÊ a jejich ochrannyÂch paÂsem na pozemcõÂch
pro umõÂst'ovaÂnõÂ,
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3) § 2 zaÂkona cÏ. 138/1973 Sb., vodaÂch (vodnõÂ zaÂkon).
4) § 47 zaÂkona cÏ. 20/1966 Sb., o peÂcÏi o zdravõÂ lidu, ve zneÏnõÂ pozdeÏjsÏõÂch prÏedpisuÊ .
5) CÏ SN 73 1001 ZaÂkladovaÂ puÊ da pod plosÏnyÂmi zaÂklady.
6) UÂ N 73 7010 Tunely a jineÂ podzemnõÂ stavby.
7) CÏ SN 75 1400 HydrologickeÂ uÂdaje povrchovyÂch vod, 1990.
8) § 30 zaÂkona cÏ. 13/1997 Sb., o pozemnõÂch komunikacõÂch.
9) § 8 zaÂkona cÏ. 266/1994 Sb., o draÂhaÂch.



n) zasahovaÂnõÂ ochrannyÂch paÂsem letisÏt',10) zejmeÂna
jejich vzletovyÂch a prÏistaÂvacõÂch prostoruÊ a objektuÊ
pozemnõÂch leteckyÂch zarÏõÂzenõÂ, do uzÏsÏõÂch lokalit,

q) mozÏnost paÂdu letadla s uÂcÏinky prÏevysÏujõÂcõÂmi
odolnost stavby se zarÏõÂzenõÂm nebo pracovisÏteÏm,
s pravdeÏpodobnostõÂ veÏtsÏõÂ nezÏ 10-7 rok-1.

§ 6

PozÏadavky na dokumentaci

PruÊ kazem o vhodnosti vyÂbeÏru uÂzemõÂ pro umõÂst'o-
vaÂnõÂ zarÏõÂzenõÂ nebo pracovisÏteÏ z hlediska kriteÂriõÂ uvede-

nyÂch v § 4 a 5 teÂto vyhlaÂsÏky jsou prokazatelneÏ dolo-
zÏeneÂ vyÂsledky a rozbory cõÂlenyÂch sÏetrÏenõÂ a pruÊ zkumuÊ
provedenyÂch v daneÂm uÂzemõÂ, prÏõÂpadneÏ zõÂskaneÂ z archi-
vovanyÂch podkladuÊ , uÂdajuÊ a informacõÂ o sÏetrÏenõÂch
a pruÊ zkumech uskutecÏneÏnyÂch v minulosti, pokud ta-
koveÂto podklady v pruÊ beÏhu cÏasu prokazatelneÏ neztra-
tily svou hodnotu.

§ 7

UÂ cÏinnost

Tato vyhlaÂsÏka nabyÂvaÂ uÂcÏinnosti dnem vyhlaÂsÏenõÂ.
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PrÏedseda:

Ing. SÏ tuller v. r.

10) § 37 zaÂkona cÏ. 49/1997 Sb., o civilnõÂm letectvõÂ a o zmeÏneÏ a doplneÏnõÂ zaÂkona cÏ. 455/1991 Sb., o zÏ ivnostenskeÂm podnikaÂnõÂ
(zÏivnostenskyÂ zaÂkon), ve zneÏnõÂ pozdeÏjsÏõÂch prÏedpisuÊ .



216

SDEÏ LENIÂ

Ministerstva zahranicÏnõÂch veÏcõÂ

Ministerstvo zahranicÏnõÂch veÏcõÂ sdeÏluje, zÏe dne 11. rÏõÂjna 1996 byla v Praze podepsaÂna Dohoda mezi vlaÂdou
CÏ eskeÂ republiky a vlaÂdou IndickeÂ republiky o spolupraÂci v oblasti kultury, sÏkolstvõÂ a veÏdy.

Dohoda vstoupila v platnost na zaÂkladeÏ sveÂho cÏlaÂnku 5 dnem 29. cÏervence 1997. TõÂmto dnem pozbyla
platnosti ve vztazõÂch mezi CÏ eskou republikou a Indickou republikou Dohoda mezi CÏ eskoslovenskou republikou
a Indickou republikou o kulturnõÂ spolupraÂci ze dne 7. cÏervence 1959, vyhlaÂsÏenaÂ pod cÏ. 61/1960 Sb.

CÏ eskeÂ zneÏnõÂ Dohody se vyhlasÏuje soucÏasneÏ. Do anglickeÂho zneÏnõÂ Dohody, jezÏ je pro jejõÂ vyÂklad rozhodneÂ,
lze nahleÂdnout na Ministerstvu zahranicÏnõÂch veÏcõÂ a Ministerstvu kultury.
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DOHODA

mezi vlaÂdou CÏ eskeÂ republiky a vlaÂdou IndickeÂ republiky

o spolupraÂci v oblasti kultury, sÏkolstvõÂ a veÏdy

VlaÂda CÏ eskeÂ republiky a vlaÂda IndickeÂ republiky
(daÂle jen ¹smluvnõÂ stranyª)

se zrÏetelem k tradicÏnõÂm prÏaÂtelskyÂm vztahuÊ m,
projevujõÂce sveÂ odhodlaÂnõÂ rozvõÂjet a daÂle posilovat

prÏaÂtelstvõÂ a spolupraÂci v oblasti kultury, umeÏnõÂ, sÏkol-
stvõÂ, veÏdy, sportu a cestovnõÂho ruchu,

se dohodly takto:

CÏ laÂ nek 1

SmluvnõÂ strany budou podporovat spolupraÂci
v oblasti kultury, umeÏnõÂ, peÂcÏe o kulturnõÂ pamaÂtky,
sÏkolstvõÂ, veÏdy, sportu a cestovnõÂho ruchu.

CÏ laÂ nek 2

SmluvnõÂ strany budou podporovat vzaÂjemnou
kulturnõÂ vyÂmeÏnu a spolupraÂci a v raÂmci svyÂch mozÏnos-
tõÂ napomaÂhat rozvoji prÏõÂmyÂch vztahuÊ mezi vzdeÏlaÂva-
cõÂmi, veÏdeckyÂmi, vyÂzkumnyÂmi, kulturnõÂmi a sportov-
nõÂmi institucemi obou staÂtuÊ .

CÏ laÂ nek 3

SmluvnõÂ strany budou podporovat prÏijõÂmaÂnõÂ ob-
cÏanuÊ druheÂho staÂtu ke studijnõÂm, prÏednaÂsÏkovyÂm, veÏ-
deckyÂm a vyÂzkumnyÂm pobytuÊ m do svyÂch vzdeÏlaÂva-
cõÂch, kulturnõÂch a veÏdeckyÂch institucõÂ v souladu s praÂv-
nõÂmi prÏedpisy staÂtu vysõÂlajõÂcõÂ i prÏijõÂmajõÂcõÂ smluvnõÂ
strany.

CÏ laÂ nek 4

Za uÂcÏelem provaÂdeÏnõÂ teÂto Dohody mohou
smluvnõÂ strany sjednaÂvat programy spolupraÂce na
urcÏitaÂ cÏasovaÂ obdobõÂ, ktereÂ budou obsahovat organi-
zacÏnõÂ a financÏnõÂ podmõÂnky spolupraÂce.

CÏ laÂ nek 5

Tato Dohoda podleÂhaÂ schvaÂlenõÂ v souladu s vnitro-
staÂtnõÂmi praÂvnõÂmi prÏedpisy obou smluvnõÂch stran
a vstoupõÂ v platnost dnem vyÂmeÏny noÂt o tomto vnitro-
staÂtnõÂm schvaÂlenõÂ. Dnem vyÂmeÏny noÂt se rozumõÂ datum
pozdeÏjsÏõÂ noÂty.

Tato Dohoda se sjednaÂvaÂ na dobu peÏti let a bude
daÂle automaticky prodluzÏovaÂna vzÏdy na dalsÏõÂch peÏt let,
pokud ji jedna ze smluvnõÂch stran põÂsemneÏ nevypovõÂ
nejpozdeÏji sÏest meÏsõÂcuÊ prÏed uplynutõÂm doby jejõÂ plat-
nosti.

CÏ laÂ nek 6

Dnem vstupu teÂto Dohody v platnost pozbude
platnosti Dohoda mezi CÏ eskoslovenskou republikou
a Indickou republikou o kulturnõÂ spolupraÂci, pode-
psanaÂ v NoveÂm DillõÂ dne 7. cÏervence 1959.

DaÂno v Praze dne 11. rÏõÂjna 1996 ve dvou puÊ vod-
nõÂch vyhotovenõÂch, kazÏdeÂ v jazyce cÏeskeÂm, hindskeÂm
a anglickeÂm, prÏicÏemzÏ vsÏechna zneÏnõÂ jsou autentickaÂ.
V prÏõÂpadeÏ rozdõÂlnosti ve vyÂkladu je rozhodujõÂcõÂ zneÏnõÂ
v jazyce anglickeÂm.
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Za vlaÂdu Za vlaÂdu
CÏ eskeÂ republiky: IndickeÂ republiky:

JaromõÂr TalõÂrÏ v. r. S. R. Bommai v. r.
ministr kultury ministr pro rozvoj lidskyÂch zdrojuÊ
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